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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Agentura Evropské unie pro justicni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) koordinuje
vySetfovani a stihani zdvazné preshranicni trestné Cinnosti v Evropé i mimo ni. Jakozto
centrum Evropské unie (EU) pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech podporuje Eurojust
vnitrostatni organy povérené vysetifovanim a stthanim.

Boj proti terorismu je soucasti pravomoci Eurojustu od jeho zalozeni v roce 2002 a zlstava
jednou z jeho hlavnich priorit. Pro u¢inny boj proti terorismu ma zasadni vyznam, aby
pfislusné organy mezi sebou a s agenturami a institucemi EU efektivné sdilely podstatné
informace za ucelem prevence, odhalovani, vySetfovani nebo stihani teroristickych trestnych
¢indl.

Rozhodnuti Rady 2005/671/SVV ze dne 20. zafi 2005 o vyméné informaci a spolupraci
v oblasti teroristickych trestnych ¢inti! stanovi, Ze pro tdely boje proti terorismu je nezbytné

mit k dispozici co nejupln€jsi a nejaktualnéjsi informace. Trvajici hrozba terorismu a jeji
slozitost vyvolavaji potiebu vétsiho sdileni informaci.

V této souvislosti rozhodnuti Rady 2005/671/SVV stanovi, Ze C¢lenské staty musi
shromazd’'ovat veskeré dilezité informace tykajici se trestnich vySetfovani souvisejicich s
teroristickymi trestnymi ¢iny, které maji nebo mohou mit dopad na dva nebo vice ¢lenskych
statfl, a plynouci z téchto vySetiovani a zasilat je Europolu®. Kromé& toho musi ¢lenské staty
shromazd’'ovat veskeré dilezit¢é informace tykajici se trestniho stithani a odsouzeni za
teroristické trestné Ciny, které maji nebo mohou mit dopad na dva nebo vice ¢lenskych statl, a
zasilat je Eurojustu. Kazdy clensky stat musi rovnéz zpfistupnit veskeré dilezité informace
shromadzdéné svymi ptisluSnymi organy o trestnich fizenich souvisejicich s teroristickymi
trestnymi Ciny. Tyto informace musi byt urychlené zpfistupnény piislusSnym organiim jiného
¢lenského statu, pokud by mohly byt vyuzity k prevenci, odhalovani, vySetfovani nebo stihani
teroristickych trestnych ¢int.

Od roku 2005 se dilezitost sdileni informaci mezi ¢lenskymi staty a s Europolem a
Eurojustem projevuje stale vice. Smérmice (EU) 2017/541 o boji proti terorismu® zménila
rozhodnuti Rady 2005/671/SVV s cilem zajistit u¢inné¢ a vcasné sdileni informaci mezi
¢lenskymi staty s ohledem na vaznou hrozbu, kterou pfedstavuji teroristické trestné ¢iny.

Jednim z kliCovych aspektl prace Eurojustu v této oblasti je Evropsky justi¢ni rejstiik pro boj
proti terorismu. Rejstiik byl spustén v zati 2019 na zaklad¢é rozhodnuti Rady 2005/671/SVV.
Pro potieby tohoto rejstiiku poskytuji ¢lenské staty informace o soudnich fizenich tykajicich
se teroristickych trestnych ¢inli v ramci soudni pfislusnosti svych soudld. Tyto udaje jsou
ukladany a ktizové kontrolovany v systému Eurojustu pro zpracovani informaci — systému

Rozhodnuti Rady 2005/671/SVV ze dne 20. zaifi 2005 o vyméné informaci a spolupraci v oblasti
teroristickych trestnych &int (U vést. L 253, 29.9.2005, s. 22).

Europol je agentura EU v oblasti prosazovani prava. Europol podporuje donucovaci organy po celé EU
v boji proti trestné ¢innosti ve vSech svych oblastech plisobnosti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji proti terorismu,
kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV
(UF. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).
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fizeni ptipadi Eurojustu — stejnym zpiisobem jako operativni udaje tykajici se probihajicich
pfipadli justi¢ni spoluprace, v ramci které Eurojust poskytuje podporu. Cilem je zjistit
piipadné¢ vazby mezi soudnimi fizenimi, kterd se tykaji boje proti terorismu, a piipadné
potfeby koordinace, které¢ z nich vyplyvaji. Na zakladé zjisténi studie o digitdlnim trestnim
soudnictvi* bylo zlepSeni fungovani rejstitku pro boj proti terorismu oznaéeno za jednu z
klicovych priorit evropského trestniho prava.

V prosinci 2019 vstoupilo v platnost nafizeni (EU) 2018/1727 o Agentuife Evropské unie pro
justiéni spolupraci v trestnich vécech’ (dale jen ,nafizeni o Eurojustu*), ¢imz Eurojust ziskal
novy pravni rdmec a zmeénil se v agenturu EU. Vzhledem k tomu, ze nafizeni o Eurojustu bylo
pfijato pied zfizenim rejstiiku pro boj proti terorismu, nebyly rejstiik a jeho funkce v natfizeni
o Eurojustu upraveny. To vyvolava pravni nejistotu, zejména proto, ze vztah mezi
rozhodnutim Rady 2005/671/SVV a natizenim o Eurojustu je nejasny.

Dalsi problémy se tykaji udaja, které vnitrostatni organy sdileji s Eurojustem. V soucasné
dobé Eurojust Casto nedostava od vnitrostatnich organt udaje potiebné ke kiizové kontrole
informaci o ptipadech terorismu v souladu s rozhodnutim Rady 2005/671/SVV a o zavazné
trestné ¢innosti v souladu s ¢lankem 21 nafizeni o Eurojustu. Divodi je cela fada. Za prvé,
rozhodnuti Rady 2005/671/SVV neni dostate¢né piesné, nebot mélo mit mnohem Sirsi
pusobnost. Poskytuje sice urcité voditko ohledné toho, jaké informace musi Clenské staty
Eurojustu zasilat, ale stale neni dostatecné konkrétni. Informace navic €asto nejsou sdileny
kvtli chybéjicim zabezpecenym komunika¢nim kandliim a administrativni zatézi zptisobené
ruénim ziskdvanim informaci, protoze strukturovanéjsi a automatizovand vymeéna udajii neni
bez dalsi digitalizace mozna.

Soucasny systém fizeni pfipadil a prostedi pro zpracovani udajii navic omezuji aktivnéjsi roli
Eurojustu v oblasti digitalizované justicni spoluprace. Technicky zastaraly systém fizeni
ptipadi Eurojustu neni schopen fadné¢ integrovat a podporovat inovativni néstroj vyzadujici
bezpecnou digitalni vyménu a kiizovou kontrolu udaja, jako je rejstiik pro boj proti terorismu.
Kromé toho je technickd podoba systému fizeni piipadi zohlednéna v natfizeni o Eurojustu.
Natizeni o Eurojustu omezuje zfizeni systému fizeni piipadii na doCasné pracovni soubory,
jejichz cilem je podpotit administrativni sledovéani probihajicich piipadd, a na rejstiik®.
Vyslovné nestanovi, ze by v ramci systému fizeni ptipadti méla byt ziizena dalsi databaze k
rejstiiku pro boj proti terorismu. Zpracovani osobnich tdajii mimo systém fizeni piipadl je
zakéazano’. Ziizeni dalsi databaze k rejstiiku pro boj proti terorismu mimo systém fizeni
piipadll proto rovnéZ neni pravné mozné.

Praktické a pravni vyzvy existuji také v oblasti spoluprace se styCnymi statnimi zastupci ze
tretich zemi. Pfed vstupem nafizeni o Eurojustu v platnost uzaviel Eurojust dohody o
spolupraci s 12 tfetimi zemémi®. Tyto dohody obsahuji ustanoveni o vyméné dajii, zarukach

Preshrani¢ni digitalni trestni soudnictvi, zavérecna zprava, https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en.

> Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentuie
Evropské unie pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni a zruSeni rozhodnuti
Rady 2002/187/SVV (Uk. vést. L 295, 21.11.2018, s. 138).

Viz ¢l. 23 odst. 1 natfizeni o Eurojustu.

Viz ¢l. 23 odst. 6 natizeni o Eurojustu.

Dohody o spolupraci existuji mezi Eurojustem a Albanii, Cernou Horou, Severni Makedonii, Srbskem,
Gruzii, Islandem, Lichtenstejnskem, Moldavskem, Norskem, Svycarskem, Ukrajinou a USA. Eurojust
uzavfel dal$i dohodu o spolupraci s Danskem, které v souladu s protokolem 22 Lisabonské smlouvy
neni ¢lenem Eurojustu. Cast tfeti hlava IV Dohody o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unii a
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ochrany udaju a praktické spolupraci. Pro usnadnéni spoluprace umoziuji vyslani sty¢nych
statnich zéastupci do Eurojustu. V souladu s platnymi dohodami o spolupraci pracuji tito
styCni statni zastupci po boku svych kolegl z Clenskych statii EU a poskytuji podporu pfii
preshrani¢nich vysetiovanich, kterd se tykaji jejich zemé. Natizeni o Eurojustu se vSak o
téchto sty¢nych statnich zastupcich nebo jejich piistupu k systému fizeni piipadi viibec
nezminuje. V soucasné dob¢ proto neni jasné, jak lze efektivné a bezpecné vyméiovat udaje,
vcetn¢ osobnich udajl, se sty¢nymi statnimi zastupci ze tetich zemi v souladu s nafizenim o
Eurojustu.

Za timto ucelem se tento navrh snazi umoznit Eurojustu, aby plnil svou silnéjsi a aktivnéjsi
ulohu stanovenou v nafizeni o Eurojustu a spocivajici v podpote a posilovani koordinace a
spoluprace mezi vnitrostatnimi orgadny povéfenymi vysSetfovanim a stihanim v oblasti zdvazné
trestné ¢innosti, zejména teroristickych trestnych ¢int, a to:

J tim, ze wumozni Eurojustu efektivnéji zjiStovat vazby mezi soubéznymi
preshrani¢nimi vySetfovanimi a stihdnimi tykajicimi se teroristickych trestnych ¢inti
a aktivné poskytovat ¢lenskym statlim zpétnou vazbu o téchto vazbach,

. vétSim  zefektivnénim a zabezpeCenim vymény udajii mezi Clenskymi staty,
Eurojustem a tfetimi zemémi.

K dosazeni téchto cilt je zdmérem navrhu rovnéz poskytnout pravni jistotu ohledné pfesného
rozsahu povinnosti sdilet informace v piipadech terorismu a ohledné vztahu k rozhodnuti
Rady 2005/671/SVV, coz vyzaduje podstatné zmény natizeni o Eurojustu i rozhodnuti Rady
2005/671/SVV.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Tento navrh byl ozndmen ve sdé&leni Komise o digitalizaci soudnictvi v EU? jako soucast $irsi
iniciativy, kterd ma umoznit bezpecnou elektronickou komunikaci a vyménu informaci a
dokumentti mezi soudy, vnitrostdtnimi organy a agenturami v oblasti spravedlnosti a vnitinich
véci. V souladu se sdélenim navazuje navrh na systém e-CODEX!? jako na zlaty standard pro
bezpe€nou elektronickou komunikaci v pfeshrani¢nich soudnich fizenich. Jako soucast
balicku tykajicitho se digitalizace soudnictvi a spolu s iniciativou tykajici se digitalizace
preshrani¢ni justi¢ni spoluprace a iniciativou tykajici se platformy pro spolupraci spole¢nych
vySetfovacich tymi je jednim z navrhl uvedenych v pracovnim planu Komise na rok 2021

pod nazvem ,,Novy impuls pro evropskou demokracii*!!.

Evropskym spolefenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké
Britdnie a Severniho Irska na strané druhé obsahuje rovnéz ustanoveni o budouci spolupraci mezi
vnitrostatnimi organy Spojeného kralovstvi a Eurojustem.

Sdéleni Komise ,,Digitalizace soudnictvi v Evropské unii — soubor pfilezitosti*, COM(2020) 710 final,
2.12.2020.

Systém e-CODEX je softwarovy balicek, ktery umoziiuje propojeni vnitrostatnich systémut a umoznuje
uzivatelim, jako jsou justicni organy, pravnici a vefejnost, rychle a bezpecn¢ odesilat a piijimat
pisemnosti, pravni formulare, dikazy a dalsi informace. e-CODEX je jiz vyuzivan digitalnim systémem
vymény elektronickych diikazii (eEDES) a nékterymi pilotnimi projekty. Za ucelem zajisténi jeho
dlouhodobé udrzitelnosti pfijala Komise navrh, aby byly jeho dal$i vyvoj a udrzba svéieny agentuie EU
pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava.

Sdéleni Komise, Pracovni program Komise na rok 2021, Vitdlni Unie v kiehkém svéte, COM(2020)
690 final.

CS



CS

Navrh rovnéz zohlediiuje Komisi predlozeny navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) [.../...]"2, kterou se méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV za ti¢elem dosazeni souladu se
smérnici (EU) 2016/680' (smérnice o ochrané idajli v oblasti prosazovani prava). V priibéhu
celého legislativniho procesu bude nutnd Uzka koordinace, aby byla zajisténa konzistentnost
zmen.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Vyznam zlepSeni elektronické vymény udaji o piipadech terorismu a modernizace systému
fizeni ptipadti Eurojustu byl zdiraznén v nékolika dokumentech na vysoké trovni, jako je
strategie bezpecnostni unie EU', protiteroristickd agenda pro EU' a strategie EU pro boj
proti organizované trestné ¢innosti'®. V posledné jmenovaném dokumentu Komise oznamila,
ze podpoii modernizaci systému fizeni ptipadi Eurojustu s cilem pomoci Eurojustu
poskytovat zpétnou vazbu wvnitrostatnim organim a odhalovat justini vazby mezi
probihajicimi vysetfovanimi.

Névrh rovnéz plné€ zohledniuje mandat, kterym Rada povéfila Komisi, aby sjednala dalsi

dohody o spolupraci mezi Eurojustem a dal$imi 13 téetimi zemémi'’.

Zohlediuje rovnéz spolupraci Eurojustu s dal$imi institucemi nebo agenturami EU, konkrétné
s Utadem evropského vefejného zalobce'®, Europolem jakoZzto agenturou EU pro policejni
spolupraci'®, Evropskym tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF)?° a Evropskou agenturou
pro pohraniéni a pobfezni straz (Frontex)?!, a vyznam bezpe¢né vymény udajii a vytvoreni
spojeni mezi né€kterymi z nich zaloZenych na nalezeni ¢i nenalezeni shody.

Vzhledem k vysoce citlivé povaze vyménovanych informaci je nezbytné, aby uplatiiovani
pfistupu vyuzivajiciho soubor nastroju k digitalizaci soudnictvi, a to i prostiednictvim tohoto
navrhu, probihalo zpisobem, ktery zaruci ptisné standardy kybernetické bezpecnosti. To je v
souladu s pristupem, ktery je nastinén ve strategii kybernetické bezpe¢nosti EU?*? a v ndvrhu

12 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) [.../...], kterou se méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV,
pokud jde o jeji uvedeni do souladu s pravidly EU tykajicimi se ochrany osobnich (Uft. vést. L ...).
13 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych

osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaju pfislusnymi organy za ucelem prevence, vysettovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢ini nebo vykonu trestti, o volném pohybu téchto tdaji a o zruSeni
ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

14 Sdéleni Komise o strategii bezpe¢nostni unie EU, COM(2020) 605 final.

15 Sdéleni Komise ,,Protiteroristicka agenda pro EU*, COM(2020) 795 final.

Sdéleni Komise o strategii EU pro boj proti organizované trestné ¢innosti na obdobi 2021-2025,

COM(2021) 170 final.

17 Rozhodnuti Rady (EU) 2021/7072 ze dne 16. bfezna 2021.

Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace za Gi¢elem

ziizeni Utadu evropského vefejného zalobee (Uf. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

19 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské
unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni anahrazeni rozhodnuti
2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (Ut. vést. L 135,
24.5.2016, s. 53).

20 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 1073/1999 a naifizeni Rady (Euratom) &. 1074/1999 (Ut. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské
pohraniéni a pobfezni straZi a o zruieni natizeni (EU) &. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (Uf. vést. L 295,
14.11.2019, s. 1).

2 JOIN/2020/18 final.
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smérnice o opatfenich k zajisténi vysoké spole¢né urovné kybernetické bezpecnosti v Unii
(smérnice NIS 2)2 piedlozeném Komisi a jehoz cilem je dale zlepsit
kybernetickobezpecnostni kapacity verejnych a soukromych subjektil, pfislusnych organa a
Unie jako celku v oblasti kybernetické bezpec¢nosti a ochrany kritické infrastruktury. Piestoze
Clenské staty nespadaji do oblasti plisobnosti ndvrhu smérnice NIS 2, je velmi dulezité, aby
Clenské staty zavedly vnitrostatni opatfeni, kterd by zajistila srovnatelnou Groven kybernetické
bezpecnosti.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Pravnim zakladem pro zménu nafizeni o Eurojustu je clanek 85 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (déle jen ,,Smlouva o fungovani EU*). Podle ¢lanku 85 Smlouvy o fungovani
EU se struktura, fungovani, oblast ¢innosti a ukoly Eurojustu vymezi nafizenim. To zahrnuje
také zfizeni zabezpeCenych komunikacnich kanalii mezi ¢lenskymi staity EU a Eurojustem a
spolupraci Eurojustu se sty¢nymi statnimi zastupci ze tietich zemi vyslanymi do Eurojustu.

Pokud jde o zmény rozhodnuti Rady 2005/671/SVV tykajici se vyclenéni odkazli na Eurojust,
jsou tyto zmény Cist¢ nasledné povahy ve vztahu ke zméndm tykajicim se nafizeni o
Eurojustu. Proto mohou byt rovnéz zalozeny na ¢lanku 85 Smlouvy o fungovani EU.

. Subsidiarita (v pripadé€ nevylu¢né pravomoci)

Podle zasady subsidiarity stanovené v ¢l. 5 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii (dale jen
»Smlouva o EU*) by opatieni na urovni EU méla byt pfijata pouze tehdy, pokud cilii nemize
byt uspokojivé dosazeno na urovni Clenskych statdi, a proto jich z divodu rozsahu nebo
ucinkd navrhovaného opatfeni miize byt 1épe dosazeno na Urovni EU. Je také teba, aby
povaha a intenzita dané¢ho opatfeni odpovidaly zjisténému problému.

Vzhledem k tomu, Ze teroristické trestné ¢iny maji ¢asto pfeshrani¢ni povahu, nelze proti nim
ucinné bojovat pouze na vnitrostatni tirovni. Proto se ¢lenské staty rozhodly spolupracovat pti
feSeni hrozeb, které terorismus pfedstavuje. Snazi se koordinovat reakci svych justi¢nich
organi a spolupracovat pii feSeni spolecnych problému. Eurojust jako agentura EU pro
justiéni spolupraci v trestnich vécech je vyraznym vyjadienim této snahy clenskych stath
udrzet bezpecnost svych obfanti prostfednictvim spoluprace.

Opatieni na urovni EU je obzvlasté potfebné, protoZe zamyslend opatieni maji pfirozeny
unijni rozmér. Jejich cilem je zlepSit schopnost Eurojustu jednat. Posldanim Eurojustu je
podporovat a posilovat koordinaci a spolupraci mezi vnitrostatnimi justiénimi organy v
souvislosti se zavaznou trestnou ¢innosti vcetné terorismu, kterd se tykd dvou nebo vice
Clenskych statl nebo vyzaduje stihdni na spole¢ném zéklad¢. Tohoto cile lze v souladu se
zdsadou subsidiarity dosahnout pouze na trovni EU. Clenské staty nemohou samy vytvofit
vhodné&j$i pravni ramec pro fungovani rejstiiku pro boj proti terorismu a zménu rozhodnuti
2005/671/SVV. Je proto na EU, aby v souladu s pravomocemi, které ji svéfuji Smlouvy o EU,
vytvofila pravné zdvazné nastroje k dosazeni téchto vysledka.

2 COM 2020/823 final.
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. Proporcionalita

Podle zasady proporcionality uvedené v ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o EU je tfeba pfizpusobit
povahu a intenzitu daného opatieni zjisténému problému. VSechny problémy, kterymi se tento
navrh zabyva, vyzaduji podporu Clenskych statd na urovni EU, aby je bylo mozné Gc¢inné
fesit.

Cilem ¢lanku 1 a ¢lanku 2 navrhu je lepsi zaclenéni rejstiiku pro boj proti terorismu do
pravniho a technického rdmce Eurojustu a zlepSeni spoluprace se styCnymi statnimi zéastupci
tietich zemi. Bez téchto zmén neni Eurojust schopen zjiStovat vazby mezi soub&znymi
vysSetfovanimi a stihdnimi. Nemtize plnit svou kli¢ovou ulohu spocivajici v podpofe a
posilovani spolupradce mezi vnitrostatnimi orgdny Clenskych stati pii vySetfovani a stihani
zédvaznych forem trestné Cinnosti, zejména terorismu. Aby Eurojust mohl plné plnit svij
klicovy ukol, je nutné zajistit koordinované navazujici justicni opatieni.

Vzhledem k rostouci pfeshranicni povaze organizované trestné¢ Cinnosti a teroristickych
organizaci, kterou usnadnuje vyuzivani elektronickych komunika¢nich nastrojd, je rovnéz
zapotiebi koordinovangjsiho pfistupu, pokud jde o tfeti zem¢. Na vySetfovani a stihani se
Casto podileji organy ze zemi mimo EU. V souladu se zadsadou proporcionality tak tento navrh
nepiekracuje ramec toho, co je nezbytné k dosazeni jeho cile.

. Volba nastroje

Clanek 1 navrhu méni nafizeni o Eurojustu. Pravnim zékladem nafizeni o Eurojustu je ¢lanek
85 Smlouvy o fungovani EU. Podle tohoto ¢lanku se méa Eurojust fidit nafizenim, jez ma byt
ptijato fadnym legislativnim postupem.

Cilem ¢lanku 2 navrhu je zménit rozhodnuti Rady, které bylo pfijato pfed vstupem
Lisabonské smlouvy v platnost v roce 2009. Vzhledem k tomu, Ze tyto zmény jsou Cisté
nasledné povahy ve vztahu ke zméndm nafizeni o Eurojustu, mohou byt zahrnuty jako
dopliikova zélezitost do nafizeni, kterym se méni nafizeni o Eurojustu.

3. VYSLEDKY HODNOCENI{ EX-POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENi DOPADU
. Konzultace se zac¢astnénymi stranami

Byly provedeny rozsahlé cilené konzultace, aby byla zajiSténa Sirokd ucast piisluSnych
zucastnénych stran na ptipravé navrhu. Konzultace zahrnovaly dvoustranné kontakty, setkani
zucastnénych stran a odborniki, pisemné piispévky a prizkum mezi odborniky z praxe.

Komise shromdzdila Siroké a vyvazené spektrum nazori na tuto problematiku tim, ze dala
vSem piisluSnym strandm pfilezitost vyjadrit sva stanoviska. Do konzulta¢niho procesu byly
zapojeny zejména Clenské staty, vnitrostatni organy, jako jsou narodni zpravodajové pro
otazky terorismu, statni zastupci a soudci, Eurojust, jeho narodni zastoupeni a sprava,
evropsky protiteroristicky koordinator, Europol, zastupci akademické sféry a zcCastnéné
strany v oblasti zakladnich prav a ochrany udajt.

Kromé¢ toho byla tato otazka projednana dne 17. ¢ervna 2021 v odborné skupiné¢ Komise pro
politiku EU v oblasti trestniho prava, sloZzené z akademikl a odbornikli z praxe v oblasti
trestniho prava EU, a dne 24. ¢ervna 2021 v odborné skupin€ Komise pro digitalni trestni
soudnictvi, slozené z odbornikil z ¢lenskych stati.
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Vsechny zc¢astnéné strany iniciativu obecné uvitaly a souhlasily se zjisténymi problémovymi
oblastmi. Zuc¢astnéné strany se zcela jasné vyjadrily k informacim, které maji byt sdileny s
Eurojustem: mélo by se jednat o udaje nezbytné ke zjisténi totoznosti subjekti vysetiovani.
Celkove byli respondenti spokojeni s rozsahem udaji shromazd’ovanych prostfednictvim
stavajiciho vzorového formulaie Eurojustu k rejsttiku pro boj proti terorismu.

Silnou podporu mélo zavedeni zabezpecenych komunikacnich kandlti mezi ¢lenskymi staty a
Eurojustem. Eurojust by upfednostioval zabezpecené komunikacni kanaly pro vSechny
operativni osobni udaje zasilané Eurojustu. Mnoho zucastnénych stran zdiraznilo, ze
soucasny systém fizeni piipadii by nebyl schopen plnit ukoly, které se v ptipad¢ rejstiiku pro
boj proti terorismu piedpokladaji.

Panovala vSeobecna shoda, ze by sty¢ni statni zastupci méli mit operativni ptistup do systému
tizeni ptipadd. Clenské staty a odbornici z Eurojustu poukazali na to, Ze tfeti zemé, které
uzaviely dohodu o spolupraci, a mohou tedy do Eurojustu vysilat sty¢né statni zastupce, by
m¢ély mit moznost otevirat a uzavirat ptipady samostatné.

. Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Navrh vychazi ze zjisténi studie o digitdlnim trestnim soudnictvi**. Studie prezkoumala
potfeby a moznosti vytvofeni ,,pfeshrani¢niho digitdlniho trestniho soudnictvi®, rychlé,
spolehlivé a bezpecné IT infrastruktury, kterd by umoznila vnitrostatnim organtim povéienym
stthanim v ¢lenskych statech komunikovat se svymi vnitrostatnimi prot¢jsky, agenturami v
oblasti spravedlnosti a vnitinich véci (SVV) a institucemi EU v oblasti SVV.

. Posouzeni dopadi

Nebylo provedeno zadné posouzeni dopadl, nebot cilem navrhu je predevSim vytvofit
moderni technické feSeni pro podporu organt ¢lenskych stati a Eurojustu, aniz by se zménily
hlavni zasady, na nichZ je zaloZen stavajici pravni ramec spoluprace.

Utvary Komise vSak pfipravily analyticky podpirny dokument ve formé pracovniho
dokumentu utvari Komise?®, ktery je k navrhu piiloZen. Pracovni dokument ttvarti Komise
obsahuje podrobny popis problému, zabyva se zdkladnimi faktory a stanovi cile navrhu.
Analyzuje navrhované feSeni z hlediska ucinnosti, ale také z hlediska moZnych dopadi na
zakladni prava.

V analytickém podptirném dokumentu byly hlavnimi zjisténymi problémy skute¢nosti, ze
Eurojust nedostava od ptislusnych vnitrostatnich organti komplexni informace o ptipadech, Ze
systém fizeni pripadi FEurojustu nepodporuje automatizované zjiStovani vazeb a ze
spoluprace se sty¢nymi statnimi zastupci tfetich zemi neni efektivni. Jako feSeni se navrhuje
vyjasnit a posilit povinnost sdilet s Eurojustem informace o pfipadech terorismu,
modernizovat systém fizeni pfipadl Eurojustu a zlepSit pravni zdklad pro spolupraci se
styCnymi statnimi zastupci tetich zemi.

Ocekava se, ze zlepSeni efektivity vymény Gdaji mezi vnitrostatnimi orgdny a Eurojustem,
veetné vyuziti zabezpeCenych komunikacnich kanald, vyrazné zlepsi schopnosti Eurojustu
zjiStovat vazby mezi probihajicimi a ukonfenymi fizenimi. Stejny cil ma i modernizace
prostiedi Eurojustu pro zpracovani udajiu. Ocekava se, ze zjiSténi téchto vazeb pomiize

24 Preshrani¢ni digitalni trestni soudnictvi, zavérecna zprava, https://op.europa.eu/en/publication-detail/-

/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en.
2 SWD(2021) 391 final.
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justicnim organim v rtiznych fazich vnitrostatniho fizeni uspé$né identifikovat a stihat osoby
podezielé z teroristickych trestnych ¢inli nebo osoby zapojené do jinych zavaznych trestnych
¢inl a s takovymi podezielymi spojené. Umoznéni Eurojustu plné€ podporovat ¢lenské staty
by mélo vyrazné posilit reakci v rdmci justice v boji proti terorismu a jinym formam zavazné
trestné ¢innosti.

. Zakladni prava

Vzhledem k vyznamu zpracovani osobnich udaji pro ucely prosazovani prava a podptrné
¢innosti Eurojustu osvétluje navrh potfebu zajistit plny soulad se zdkladnimi pravy
zakotvenymi v Listiné zékladnich prav. Mezi né patii pravo na ochranu osobnich 0daji?® a
pravo na respektovani soukromého Zivota?’. To mé zvla$tni vyznam, nebot’ navrh zahrnuje
zpracovani citlivych osobnich udaju tykajicich se vySetfovani trestnych ¢inti a odsouzeni,
jakoz 1 biometrickych udaji. Vzhledem k tomu, ze jednim z hlavnich cilii navrhu je umoznit
Eurojustu zjistit vazby mezi vySetfovanimi tykajicimi se terorismu, coz je mozné pouze tehdy,
pokud Eurojust obdrzi dostatek informaci, je tfeba zvySit mnozstvi udaji zasilanych
Eurojustu. Pro tyto udaje je tfeba zavést dostatecné zaruky. To zahrnuje pfisné omezeni ucelu,
zejména pokud jde o biometrické tidaje. K lepsi ochrané udaji zpracovavanych Eurojustem
pfispéje pouzivani zabezpecenych komunikacnich kandli a nového modernizovaného
systému fizeni pfipadd. Pfi navrhu systému fizeni ptipadti bude kladen diraz na standardni a
zdmérnou ochranu Udaji. Kromé toho se nezméni zdkladni zasada kontroly nad udaji ze
strany narodnich ¢lent a pfisluSnych vnitrostatnich organt. Dopad névrhu na zakladni prava a
zaruky podrobnéji hodnoti pfiloZzeny pracovni dokument utvari Komise.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Tento navrh by mél dopad na rozpocet Eurojustu a jeho personalni potieby. Odhaduje se, ze v
ramci legislativniho finan¢niho vykazu, ktery je k navrhu ptilozen, by bylo zapotiebi dalSich
33 milioni EUR.

Na zakladé analyzy studie o digitdlnim trestnim soudnictvi’®® se naklady na novy

pfepracovany systém fizeni pifipadii odhaduji na 31 milioni EUR vcetné ndkladi na
vybudovéni, provoz a tdrzbu po dobu dvou let*. Eurojust jiz obdrzel 9,5 milionu EUR
prostfednictvim pievodu rozpoétovych prosttedkii od Utadu evropského vefejného zalobce v
fijnu 2021, a proto se zbyvajici ndklady na systém fizeni pfipadii odhaduji na 21,5 milionu
EUR. Kromé toho bude zapotiebi pfiblizné¢ 11,5 milionu EUR na pokryti dodate¢nych
personalnich potfeb pro obdobi vystavby a provozu v délce Ctyt let. Téchto 25 dodate¢nych
pracovnich mist by mélo byt stalych, aby Eurojust mél k dispozici zdroje pro plnéni svych
ukolt.

Posilené tikoly Eurojustu podle tohoto navrhu by si proto vyZadaly vice finan¢nich a lidskych
zdroji nez ve srovnani se zdroji vy€lenénymi v rozpoctu EU na obdobi 2021-2027 (VFR).

26 Clanek 8 Listiny zakladnich prav Evropské unie (déle jen ,,Listina®).

7 Clanek 7 Listiny.

28 Preshrani¢ni digitalni trestni soudnictvi, zavérecna zprava, https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en, s. 244.

Studie ptedpokladala obdobi udrzby a celkovou castku 39 milioni EUR. Vzhledem k tomu, ze
soucasny rozpocet EU (vicelety finan¢ni ramec, VFR) pokryva pouze obdobi do roku 2027, byly od této
Castky odecteny naklady na udrzbu v letech 2028 a 2029.
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5. OSTATNI PRVKY
. Pliny provadéni a zpiisob monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Casovy plan pro zavedeni nového systému fFizeni piipadt Eurojustu, zabezpelenych
komunikacnich kandli a komunika¢niho nastroje pro vyménu udaji strukturovanym
zptisobem vychazi z analyzy provedené ve studii o digitalnim trestnim soudnictvi*’. V piipadé
rejstiiku pro boj proti terorismu by si po piipravné fazi trvajici Sest mesict faze pofizeni a
zavadéni vyzadala pfiblizné 20 mésici. Nové technické feSeni by tedy mélo byt funkcni
pfiblizné za dva roky od pfijeti navrhu. Pro zfizeni zabezpecenych komunika¢nich kanall je
zapotiebi provadéci akt.

Monitorovani a hodnoceni digitalizace zpracovani udaji v Eurojustu bude dilezité pro
zajisténi jeho ucinnosti a souladu se zékladnimi pravy. Monitorovani a hodnoceni bude z
velké casti provadéno podle platného nafizeni o Eurojustu. Komise provede nezavislé
hodnoceni provadéni nafizeni o Eurojustu a cCinnosti Eurojustu do 13. prosince 2024.
Hodnoceni bude provadéno kazdych pét let s cilem posoudit provadéni a dopad nafizeni a
ucinnost a ucelnost Eurojustu v souladu s €l. 69 odst. 1 natizeni o Eurojustu.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

V navrhu se uvadi, Ze nafizeni o Eurojustu a rozhodnuti Rady 2005/671/SVV by m¢ly byt
zmeénény tak, aby se vyjasnila a posilila pravni povinnost ¢lenskych stati sdilet s Eurojustem
udaje o teroristickych trestnych ¢inech. Rovnéz by mély byt vyjasnény podminky, za nichz
mohou sty¢ni statni zastupci ze tfetich zemi vyslani do Eurojustu ziskat ptistup do systému
fizeni ptipadl v souladu s platnymi pravidly ochrany udaji. Mély by byt rovnéz zavedeny
zabezpecené komunikacéni kandaly a pruznéjsi prostiedi pro zpracovani udaju.

Cléanek 1 nafizeni méni nafizeni o Eurojustu:

Aby bylo zajisténo, ze Eurojust miize plnit svou ulohu spocivajici ve spolupréci se tfetimi
zemémi, ¢l. 1 odst. 1 navrhu upfesiiuje v €l. 3 odst. 5 natfizeni o Eurojustu, Ze Eurojust mliZze
rovnéZ poskytovat podporu v piipadech mezi jednim Clenskym statem a tfeti zemi nebo
jednim ¢lenskym statem a mezinarodni organizaci. Druhd moZnost by méla zvlastni vyznam
pro pifipadnou spolupraci s Interpolem nebo Mezindrodnim trestnim soudem, napi. pokud jde
o dikazy z bojiste.

Ustanoveni €l. 1 odst. 2 navrhu zavadi do nafizeni o Eurojustu povinnost ¢lenskych stata urcit
jednoho nebo vice néarodnich zpravodaji pro terorismus a poskytnout jim dostatecné
pravomoci, které¢ diive vychazely z ¢l. 2 odst. 2 rozhodnuti Rady 2005/671/SVV, a to
prostfednictvim doplnéni nového odstavce 2a do ¢lanku 20 natfizeni o Eurojustu. Ustanoveni
¢l. 1 odst. 3 je naslednou zménou v navaznosti na zaclenéni povinnosti poskytovat informace
v ptipadech terorismu do nafizeni o Eurojustu a na stanoveni obecnéjsi povinnosti poskytovat
udaje Eurojustu strukturovanym zptsobem v novém ¢lanku 22a.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 4 navrhu zavadi do natizeni o Eurojustu novy ¢lanek 21a. Clanek 21a
objasniuje a posiluje povinnost poskytovat informace o fizenich tykajicich se terorismu, ktera
byla diive zaloZena na €l. 2 odst. 3 ve spojeni s €l. 2 odst. 5 rozhodnuti Rady 2005/671/SVV.
Clanek 21a stanovi piipady, kdy jsou ¢lenské staty povinny piesnéji poskytovat informace o

30

Preshrani¢ni digitalni trestni soudnictvi, zavérecna zprava, https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en, s. 265 a nasl.
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trestnim vySetfovani a soudnim fizeni, ktera se tykaji teroristickych trestnych ¢inti. Kromé¢
toho jasnéji uruje fazi trestniho vySetfovani a vnitrostatniho fizeni a druh informaci.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 5 navrhu v novém ¢lanku 22a stanovi, ze pii vymeéné citlivych tdaji se
mezi vSemi Clenskymi stdty a Eurojustem zfizuji a pouzivaji zabezpecené¢ komunikacni
kanaly. Clanek 22a rovnéz uklada ¢lenskym statim povinnost zajistit poloautomatizovanou
aktualizaci strukturovanych daju z vnitrostatnich databazi. Pojmem ,,poloautomatizovany* se
rozumi zptisob pienosu, ktery je ¢asteéné automatizovany a ¢asteénd fizeny ¢lovékem. Clanky
22b a 22c¢ stanovi ramec pro Komisi pro piijimani provadécich akta.

Cilem zmén cClanku 23 nafizeni o Eurojustu, které jsou obsazeny v ¢l. 1 odst. 6 navrhu, je
pon¢kud zvysit pruznost pravidel pro zpracovani udaji v nafizeni o Eurojustu. Zatimco hlavni
zéasady ziistavaji zachovany, bude nyni mozné uchovavat informace poskytnuté podle ¢lanku
21 o zéavaznych trestnych Cinech a podle ¢lanku 21a o protiteroristickych fizenich v jiné
struktuie a po delsi dobu nez v soucasnych docasnych pracovnich souborech. Navrh vypousti
technické podrobnosti tykajici se systému fizeni piipadd, aby bylo mozné systém
modernizovat. Piesto bude zasada docasného uchovavéni zachovana i pro tyto udaje, i kdyz
doby uchovévani jsou u informaci podle ¢lanku 21a o néco delsi. Revidovany c¢lanek 23
jasnéji stanovi Ucely systému fizeni ptipadii.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 6 rovnéz méni ¢lanek 24 natizeni o Eurojustu a zachovava stavajici
zésadu spravy informaci v systému fizeni ptipadd. Ustanoveni ¢l. 24 odst. 1 zdaraziuje
kontrolu nad udaji v systému tizeni ptipadi ze strany narodnich ¢leni a jejich odpovédnost za
tyto tdaje. V souladu s ¢l. 24 odst. 2 narodni ¢lenové nadéle rozhoduji o pfistupovych
pravech k informacim, které spravuji. Ustanoveni ¢l. 24 odst. 3 zavadi pravni zaklad pro
automatizovangj$i nasledné sledovani kiizovych vazeb v pfipad€, ze vnitrostidtni organy
povoli sdileni idajt s ur€itymi stranami pied zjiSténim vazby.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 6 pak pfindsi nasledné zmény €lanku 25 nafizeni o Eurojustu, které
vyplyvaji z vypusténi technickych podrobnosti z ¢lanku 23 nafizeni o Eurojustu.

Ustanoveni €l. 1 odst. 7 méni ¢lanek 27 nafizeni o Eurojustu tak, aby bylo mozné pokracovat
v nakladani s 0daji v ptipadech terorismu, které byly podle vnitrostatniho prava uzavieny.
Aby bylo mozné ucinné odhalovat souvislosti mezi vySetfovanim a trestnim stthanim, mohou
byt po urcitou dobu nadéle zpracovavany také udaje o predchozich vySetfovanich, véetné
téch, ktera skoncila osvobozujicim rozhodnutim nebo byla ukoncena jinym zptisobem.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 8 zavadi nové, delsi lhiity pro uchovavani udaji poskytovanych podle
clanku 21a nafizeni o Eurojustu, aby se zajistilo, Ze udaje budou uchovavany dostatecné
dlouho, aby bylo mozné G¢inngji odhalovat kiizové vazby v ptipadech terorismu. Udaje v
piipadech, které nevedly k odsouzeni, maji krat$i doby uchovavani, aby byla dodrZena zésada
proporcionality.

Pro vyjasnéni spoluprace se sty¢nymi zastupci tfetich zemi v Eurojustu stanovi ¢l. 1 odst. 9
navrhu novy ¢lanek 54a natfizeni o Eurojustu, ktery styénym statnim zastupcim ze tfetich
zemi poskytuje pfistup do systému fizeni ptipadd. Toto ustanoveni vSak nestanovi pravni
zéklad pro sdileni tdaji. Pfedani tdajii sty¢nému statnimu zéastupci je predanim tdaji treti
zemi, a proto musi byt vzdy provedeno v souladu s ¢lankem 56 nafizeni o Eurojustu.
Ustanoveni ¢l. 1 odst. 10 méni ¢lanek 80 nafizeni o Eurojustu. Obsahuje ptechodnd
ustanoveni, kterd zohlednuji skutecnost, Ze bude trvat ur¢itou dobu, nez bude vytvotfena
potiebna technickd infrastruktura.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 11 zavadi novou pfilohu III, kterd stanovi informace, jeZ maji byt
zasilany Eurojustu podle ¢lanku 21a nafizeni o Eurojustu. Seznam zahrnuje biometrické
udaje, otisky prstl a fotografie, aby byla zajiSténa spolehlivé identifikace podezielych osob s
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piihlédnutim k nespolehlivosti alfanumerickych informaci, zejména pokud jde o statni
pfislusniky tfetich zemi. V fizenich tykajici se terorismu je fotografie casto jedinym
spojovacim prvkem s podezielymi osobami ve fazi vySetfovani, a proto by mélo byt zahrnuto
1 rozpoznavani obliceje. Tyto informace by mély byt poskytovany pouze v piipade, ze k nim
mayji pristup vnitrostatni justi¢ni organy.

Clanek 2 méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV v téchto bodech:
V z4jmu vyjasnéni vztahu mezi rozhodnutim Rady 2005/671/SVV a nafizenim o Eurojustu
jsou odkazy na Eurojust v rozhodnuti Rady vypustény. V €l. 2 odst. 1, €l. 2 odst. 2 pism. a) a

¢) navrhovaného nafizeni se z rozhodnuti vypousti ¢l. 1 pism. ¢) a ¢l. 2 odst. 2 a 5. V ¢l. 2
odst. 2 pism. b) navrh vypousti odkaz na Eurojust z €l. 2 odst. 3 rozhodnuti.

11
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2021/0393 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 a rozhodnuti
Rady 2005/671/SVV, pokud jde o elektronickou vyménu informaci v pripadech terorismu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 85 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s fAdnym legislativnim postupem?!,

vzhledem k témto divodum:

(1) Natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727°% byl zfizen Eurojust a byly
stanoveny jeho ukoly, pravomoci a funkce.

(2)  Rozhodnuti Rady 2005/671/SVV?* stanovi, Ze pro boj proti terorismu je nezbytné mit k
dispozici co nejuplnéjsi a nejaktudlnéjsi informace. Uklada pfisluSnym vnitrostatnim
organtim ¢lenskych statl povinnost poskytovat Eurojustu informace o trestnich stihanich a
odsouzenich za teroristické trestné Ciny, které maji nebo mohou mit dopad na dva nebo
vice ¢lenskych stati.

(3)  Nesrovnalosti ve vykladu rozhodnuti 2005/671/SVV zpisobuji, ze informace nejsou
sdileny ve spravny €as, nejsou sdileny vhodné informace, nebo informace nejsou sdileny
vubec. Je tifeba, aby Eurojust dostaval dostate¢né informace k tomu, aby mohl zjistovat
vazby mezi pieshrani¢nimi vySetfovanimi.

4) Podle natizeni (EU) 2018/1727 je pomoc pfislusnym organiim ¢lenskych statt spocivajici
v zajiStovani co nejlepsi koordinace vySetfovani a stihani, vetné zjiStovani vazeb,
dalezitym tUkolem FEurojustu. Umoziiuje Eurojustu zaujmout aktivnéj$i pfistup a
poskytovat Clenskym statim lepsi sluzby, napiiklad navrhovat zahajeni vySetfovani,
zjiStovat potfeby koordinace, potencialni ptipady ne bis in idem a mezery v trestnim
stihani.

(5) 'V zafi 2019 zfidil Eurojust na zakladé rozhodnuti 2005/671/SVV Evropsky justi¢ni
rejstiik pro boj proti terorismu, jehoz konkrétnim cilem je zjiStovat potencialni vazby

3 [....]

32 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentufe Evropské
unie pro justicni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni a zruSeni rozhodnuti Rady
2002/187/SVV (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 138).

Rozhodnuti Rady 2005/671/SVV ze dne 20.zé&fi 2005 o vymeéné informaci a spolupraci v oblasti
teroristickych trestnych &int (UF. vést. L 253, 29.9.2005, s. 22).

33
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

mezi soudnimi fizenimi proti osobam podezielym z teroristickych trestnych ¢int a z nich
vyplyvajici mozné potieby koordinace.

Vzhledem k tomu, Ze rejstiik byl zfizen az po pfijeti natizeni (EU) 2018/1727, neni
Evropsky justicni rejstiik pro boj proti terorismu dobie technicky zaclenén do Eurojustu
ani dobfe pravné zaclenén do natizeni (EU) 2018/1727. Proto je nutné tuto skutecnost
napravit.

Efektivni vyména informaci pro ucely vySetiovani nebo stihani teroristickych trestnych
¢inll mezi prisluSnymi organy a agenturami Unie ma zdsadni vyznam pro ucinny boj proti

terorismu. Je podstatné mit k dispozici co nejliplnéjsi a nejaktudlnéjsi informace. Trvajici
hrozba terorismu a slozitost tohoto jevu si vyzaduji stale vétsi vymeénu informaci.

Vzhledem k tomu, Ze teroristické organizace se stale Castéji podileji na dalSich formach
zéavazné trestné Cinnosti, jako je obchodovani s lidmi, obchodovéni s drogami nebo prani
penéz, je nutné kiizove kontrolovat i soudni fizeni proti témto zdvaznym trestnym ¢intim.

Aby Eurojust mohl zjiStovat kiizové vazby mezi pteshrani¢énimi soudnimi fizenimi proti
osobam podezielym z teroristickych trestnych ¢intl, jakoz 1 kiizové vazby mezi soudnimi
fizenimi proti osobam podezielym z teroristickych trestnych ¢ini a informacemi
zpracovavanymi v Eurojustu, které se tykaji jinych ptfipadd zavaznych trestnych ¢ind, je
nezbytné, aby Eurojust dostdval dostate¢né informace, které mu umozni tyto udaje
kiizove kontrolovat.

Aby tyto udaje byly poskytovany, musi pfisluSné organy ptesn¢ védét, jaky druh
informaci maji Eurojustu ptedavat, v jaké fazi vnitrostatniho fizeni a v jakych piipadech.
Ocekéava se, ze se tim vyrazné zvysi pocet informaci, které Eurojust obdrZzi.

Jako referen¢ni bod pro vymezeni teroristickych trestnych ¢inti, které jsou uplatiovany ve
vnitrostdtnim pravu, slouzi vnitrostatnim orgdniim smeérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/541%.

Pro zjisténi vz4jemnych vazeb mezi vySetfovanimi tykajicimi se terorismu a soudnimi
fizenimi proti osobam podezielym z teroristickych trestnych ¢inti jsou klicové spolehlivé
identifika¢ni tidaje. Vzhledem k nejasnostem ohledné alfanumerickych udajii, zejména u
statnich pfislusnikl tfetich zemi, by mélo byt mozné vyménovat si biometrické udaje.
Vzhledem k citlivé povaze biometrickych udajli a dopadu zpracovani biometrickych udaj
na respektovani soukromého a rodinného Zivota a ochranu osobnich udaji, jak jsou
zakotveny v €lancich 7 a 8 Listiny zakladnich prav Evropské unie, by pfislusné organy a
Eurojust mély v kazdém piipadé uplatiovat ptisny test nezbytnosti.

Vzhledem k tomu, ze informace o existujicich kiiZovych vazbach na jina soudni fizeni
Eurojustu informace, jakmile se do véci zapoji justi¢ni organy. Pokud jsou si jiz ptislusné
vnitrostatni organy existence kiizovych vazeb védomy, mély by o tom Eurojust
informovat.

Aby byla zajiSténa piesnost udaji v Evropském justi¢nim rejstiiku pro boj proti terorismu,
véasné zjisténi kiiZovych vazeb a dodrzovani lhit, mély by ptisluSné vnitrostatni organy

34

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji proti terorismu,
kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV
(UF. vest. L 88, 31.3.2017, s. 6).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

poskytované informace pravideln¢ aktualizovat. Tyto aktualizace by mély zahrnovat nové
informace tykajici se vySetfované osoby, rozhodnuti justi¢nich organti, jako je predbézna
vazba nebo zahajeni soudniho fizeni, a zadosti o justi¢ni spolupréci nebo zjisténych vazeb
na jiné jurisdikce.

Vzhledem k citlivé povaze soudnich fizeni proti osobam podezielym z teroristickych
trestnych ¢inti neni vZdy mozné, aby pfislusné vnitrostatni organy sdilely informace o
teroristickych trestnych ¢inech v nejrangjsi fazi. Takové odchylky od povinnosti
poskytovat informace by mély zlstat vyjimkou.

Pro ucely vymény a zpracovani citlivych idaji mezi piisluSnymi vnitrostatnimi organy a
Eurojustem z diivodu ochrany téchto tudaji pfed neopravnénym zpiistupnénim a
kybernetickymi utoky, a aniz je dotcen budouci technologicky vyvoj, by mély byt
vyuzivany zabezpecené komunikacni kanaly, jako jsou zabezpecena komunikacni spojeni
uvedend v ¢lanku 9 rozhodnuti Rady 2008/976/SVV?>® nebo decentralizovany informaéni
systém ve smyslu naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [.../...]*° [narizeni o
digitalizaci justicni spoluprace]. Za ucelem bezpeéné vymeény udaji a ochrany integrity
komunikace a vymény udaji by mél byt systém fizeni pfipadi napojen na tyto
zabezpecené komunikacéni systémy a spliiovat vysoké standardy kybernetické bezpecnosti.

Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek provadéni tohoto natizeni, pokud jde o zfizeni a
pouzivani decentralizovaného informac¢niho systému pro piipady, na které se nevztahuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [.../..}%7 [narizeni o digitalizaci justicni
spoluprace], by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély
byt vykonavdny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
182/20113,

Pteddvani nestrukturovanych Udajii vyzaduje manualni zésahy, vytvaii dalsi
administrativni zat¢z a snizuje kvalitu vysledkl kiizové kontroly. Ptislusné vnitrostatni
organy by proto mély predavat udaje strukturovanym zplsobem a zaroven dodrZovat
minimalni pozadavky na interoperabilitu definované v evropském ramci interoperability>°.
Krom¢ toho by mél byt pfenos udaji co nejvice automatizovan, aby se sniZila
administrativni zatéZz vnitrostatnich organi a zajistilo se pravidelné a rychlé poskytovani
potiebnych tdaju.

Pro bezpecné zpracovani citlivych osobnich 1daji je pro Eurojust nezbytny
modernizovany systém fizeni pfipadd. Novy systém musi integrovat a umoznit funkce
Evropského justicniho rejstiiku pro boj proti terorismu a zlepSit kapacity Eurojustu v
oblasti odhalovani vazeb.

35

36

37

38

39

Rozhodnuti Rady 2008/976/SVV ze dne 16. prosince 2008 o Evropské soudni siti (Ut. vést. L 348,
24.12.2008, s. 130).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [.../...] o digitalizaci justicni spoluprace a pfistupu ke
spravedlnosti v obéanskopravnich, obchodnich a trestnich vécech (Ut vést. L ...).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [.../...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace a pristupu ke
spravedlnosti v obéanskopravnich, obchodnich a trestnich vécech (Ut vést. L ...).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zplsobu, jakym cClenské staty kontroluji Komisi pti vykonu provadécich
pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
https://joinup.ec.europa.eu/collection/nifo-national-interoperability-framework-observatory/european-
interoperability-framework
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1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Je dulezité zachovat kontrolu nad daji ze strany narodnich ¢lenti a jejich odpovédnost za
tyto Gidaje, které dostavaji od piisluinych vnitrostatnich organtl. Zadné operativni osobni
udaje by nemély byt standardné sdileny s jinym clenskym statem. Operativni osobni udaje
by mély byt sdileny pouze tehdy, pokud pfislusné vnitrostatni organy vymeénu udaji
povoli. Za tcelem digitalizace a urychleni néasledného sledovéani pfipadnych vazeb pii
zajisténi plné kontroly nad udaji by mély byt zavedeny manipulacni kody.

Teroristické ¢innosti se Casto tykaji dvou nebo vice ¢lenskych stati. Terorismus mél silny
nadndrodni prvek jiz v minulosti. S vyuzitim a dostupnosti elektronické komunikace se
vSak nadndrodni spoluprace mezi pachateli teroristickych ¢inti vyrazné zvysila.
Teroristické trestné ¢iny by proto mély byt samy o sobé povazovany za nadnarodni,
pokud konkrétni okolnosti pfipadu jasné nenaznacuji jejich €isté vnitrostatni povahu.

VysSetfovani a stihani v pfipadech terorismu Casto brani nedostatecnd vymeéna informaci
mezi vnitrostdtnimi organy povéfenymi vySetfovanim a stihdnim. Aby bylo mozné
kiizové kontrolovat nova vysSetfovani terorismu také s predchozimi vySetfovanimi a
zjistovat ptipadné vazby, je nutné uchovavat udaje o vSech predchozich vysetfovanich,
nejen o odsouzenich, a prodlouzit lhity pro ukladani udaji v Evropském justicnim
rejstiiku pro boj proti terorismu. Je vSak nutné zajistit, aby tyto udaje byly zpracovavany
pouze pro ucely trestniho stihani. Tyto informace nesmi byt pouzity k ni¢emu jinému nez
ke zjisténi vazeb s probihajicimi vySetfovanimi a stihanimi a k podpofte téchto vySetfovani
a stihani.

Eurojust uzaviel dvanact dohod o spolupraci se tietimi zemémi, které umoziuji predavani
operativnich osobnich udajii a vyslani sty¢ného statniho zastupce ze tfeti zemé do
Eurojustu. Vyslani sty¢ného statniho zastupce navic umoziuje i dohoda o obchodu a
spolupraci mezi Evropskou unii a Spojenym kralovstvim*’. V bfeznu 2021 udélila Rada
Komisi mandat*! ke sjednani dalsich dohod o spolupraci mezi Eurojustem a dal§imi
tiindcti tfetimi staty.

Nafizeni (EU) 2018/1727 sice poskytuje pravni zdklad pro spolupraci a vyméenu udajti se
tietimi zemémi, neobsahuje vSak Zadna pravidla tykajici se formalnich a technickych
aspektl spoluprace se sty¢nymi statnimi zastupci ze tretich zemi vyslanymi do Eurojustu,
zejména jejich piistupu do systému fizeni pfipadd. V zajmu pravni jistoty by nafizeni
(EU) 2018/1727 m¢lo stanovit vyslovny pravni zéklad pro spolupraci mezi Eurojustem a
styénymi statnimi zastupci ze tfetich zemi a jejich pfistup do systému fizeni piipadi
Eurojustu. Eurojust by mél prostfednictvim technického nastaveni a vnitinich pravidel
zajistit odpovidajici zaruky a bezpecnostni opatfeni na ochranu dajl a zakladnich prav.

V zajmu jasnosti by mél byt vyjasnén vztah mezi vyménou informaci o ptfipadech
terorismu mezi prisluSnymi vnitrostatnimi organy s Eurojustem podle rozhodnuti
2005/671/SVV a podle natizeni (EU) 2018/1727. Ptislu$na ustanoveni by proto méla byt z
rozhodnuti 2005/671/SVV vypusténa a doplnéna do natizeni (EU) 2018/1727.

Zatimco nékteré piisluSné vnitrostatni organy clenskych stath jsou jiz pfipojeny k
zabezpecenému telekomunikanimu spojeni, jak je uvedeno v ¢lanku 9 rozhodnuti Rady

40

41

Dohoda o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na
jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska na strang druhé (Ut. vést. L 149,
30.4.2021, s. 10).

Rozhodnuti Rady (EU) 2021/7072 ze dne 16. biezna 2021.
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2008/976/SVV*?, mnoho piislusnych organt dosud k zabezpecenému telekomunikaénimu
spojeni nebo zabezpecenym komunikacnim kanalim piipojeno neni. Aby se zajistilo, ze
Clenské staty budou mit na zajisténi takového spojeni pro ptislusné organy dostatek Casu,
mélo by byt poskytnuto pfechodné obdobi pro provedeni.

[V souladu s ¢lanky 1 a 2 a €l. 4a odst. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecCnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a aniz je dotcen clanek 4
uvedeného protokolu, se Irsko netcastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né
neni zavazné ani pouzitelné.] NEBO [V souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢.
21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a
prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie,
oznamilo Irsko [dopisem ze dne ...] své pfani UCastnit se pfijimani a pouzivani tohoto
nafizenti. |

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé

o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni ptijimani
tohoto nafizeni a toto nafizeni pro néj neni zavazné ani pouzitelné.

Evropsky inspektor ochrany udajii byl konzultovan v souladu s ¢lankem 42 natizeni (EU)
2018/1725 a dne XX/XX 20XX poskytl své stanovisko,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Zmény natizeni (EU) 2018/1727

Natizeni (EU) 2018/1727 se méni takto:

1)

2)

3)

V ¢lanku 3 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,»J. Burojust miiZze rovné€Z pomahat pii vySetfovanich a stihanich, kterd se tykaji pouze
¢lenského statu a tieti zemée nebo ¢lenského statu a mezinarodni organizace, pokud byla
s touto tfeti zemi nebo mezindrodni organizaci uzaviena dohoda o spoluprici nebo
uyjednani o spolupraci podle ¢lanku 52 nebo pokud je v konkrétnim piipadé na
poskytnuti takové pomoci podstatny zajem.*

V ¢lanku 20 se vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

»2a. Kazdy clensky stat ur¢i piisluSny vnitrostatni orgén jako ndrodniho zpravodaje
Eurojustu pro otazky terorismu. Timto narodnim zpravodajem pro otazky terorismu je
justiéni nebo jiny pfislusny organ. Pokud to vyzaduje vnitrostatni pravni systém, mlze
byt urcen vice neZ jeden orgéan. Narodni zpravodaj pro otazky terorismu ma ptistup ke
vSem podstatnym informacim v souladu s €l. 21a odst. 1. Je pfisluSny ke shromazd’ovani
téchto informaci a k jejich zasilani Eurojustu.*

Clanek 21 se méni takto:

a)  odstavec 9 se nahrazuje timto:

42
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Rozhodnuti Rady 2008/976/SVV ze dne 16. prosince 2008 o Evropské soudni siti (Uf. vést. L 348,
24.12.2008, s. 130).
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4)

5)

»9. Timto c¢lankem nejsou dotceny jiné povinnosti tykajici se pfedavani informaci
Eurojustu.*;

b) odstavec 10 se zrusuje.
Vkléada se novy ¢lanek 21a, ktery zni:
Cldnek 21a
Vymeéna informaci o pripadech terorismu

PtisluSné vnitrostatni organy informuji své narodni ¢leny o vSech probihajicich nebo
ukoncenych trestnich vysetiovanich pod dozorem justi¢nich organt, trestnich stihanich,
soudnich fizenich a soudnich rozhodnutich tykajicich se teroristickych trestnych ¢int,
jakmile se do véci zapoji justicni organy.

Pro tcely tohoto ¢lanku se teroristickymi trestnymi ¢iny rozumi trestné ¢iny uvedené ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541%*. Povinnost uvedena v odstavci
1 se vztahuje na vSechny teroristické trestné ¢iny bez ohledu na to, zda je zndma vazba
na jiny Clensky stat nebo tfeti zemi, pokud se véc vzhledem ke svym specifickym
okolnostem zjevné netyka pouze jednoho ¢lenského statu.

Informace predavané podle odstavce 1 zahrnuji operativni osobni udaje a jiné udaje
uvedené v priloze III.

Ptislusné wvnitrostadtni organy neprodlen¢ informuji svého néarodniho ¢Elena o vSech
podstatnych zménach ve vnitrostatnich fizenich.

Aniz je dotcen prvni pododstavec, vnitrostitni organy ptezkoumaji a poskytnou
aktualizované informace pfedané podle odstavce 1 nejméné kazdé tii mésice.

Odstavec 1 se nepouZije v piipad¢é, kdy by vyména informaci ohrozila probihajici
vySetfovani nebo bezpecnost jednotlivce, nebo v piipadé, kdy by takovd vymeéna byla
v rozporu se zakladnimi bezpecnostnimi z4jmy dot¢eného ¢lenského statu.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017
0 boji proti terorismu, kterou se nahrazuje ramcove rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a
meéni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).*

Vkladaji se ¢lanky 22a, 22b a 22c:
., Cldnek 22a

Zabezpecena elektronicka komunikace a vyména tidaji mezi prisluSnymi vnitrostatnimi

organy a Eurojustem

Komunikace mezi ptisluSnymi vnitrostatnimi orgadny a Eurojustem podle tohoto nafizeni
probiha prostiednictvim decentralizovaného informaéniho systému vymezeného v
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [.../...]* [narizeni o digitalizaci justicni
spolupracel].

Neni-li vyména informaci podle odstavce 1 mozna z divodu nedostupnosti
decentralizovaného informacniho systému nebo z divodu vyjimecnych okolnosti,
provede se nejrychlejsim a nejvhodn&j§im nahradnim zpisobem. Clenské staty a
Eurojust zajisti, aby ndhradni komunikacni prostfedky byly spolehlivé a poskytovaly
rovnocennou Uroven zabezpeceni.
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PtisluSné vnitrostatni organy ptredavaji Eurojustu informace podle ¢lankt 21 a 2la
poloautomatizovanym zptisobem z vnitrostatnich rejstiika a strukturovanym zplsobem,
ktery ur¢i Eurojust.

* [Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [../..] o digitalizaci justicni
spoluprace](Ut. vést. L...).

Cldnek 22b
Provadéci akty prijaté Komisi

Komise pfijme provadéci akty nezbytné pro zavedeni a pouzivani decentralizovaného
informacniho systému pro komunikaci podle tohoto natizeni, které stanovi:

a) technické specifikace vymezujici zptisoby komunikace elektronickymi prostiedky
pro ucely decentralizovaného informac¢niho systému;

b)  technické specifikace komunika¢nich protokold;

c) cile v oblasti bezpecnosti informaci a pfislusnd technickd opatieni zajiSt'ujici
minimalni standardy bezpec¢nosti informaci a vysokou troven standardu
kybernetické bezpecnosti pro zpracovani a predavani informaci v ramci
decentralizovaného informaéniho systému;

d) minimalni cile dostupnosti a ptfipadné souvisejici technické pozadavky na sluzby
poskytované decentralizovanym informac¢nim systémem;

e) zfizeni fidictho vyboru slozené¢ho ze zastupcii Clenskych statl s cilem zajistit
provoz a udrzbu decentralizovaného informacniho systému za Gcelem splnéni cilti
tohoto nafizeni.

Provadéci akty podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se ptijmou do [dva roky ode dne vstupu v
platnost] ptrezkumnym postupem podle €l. 22¢ odst. 2.

Clanek 22¢

Postup projednavani ve vyboru

Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevyda zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepiijme
a pouzije se €l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU) €. 182/2011.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym clenskeé staty kontroluji
Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uft. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Clanky 23, 24 a 25 se nahrazuji timto:
,Cldnek 23

Systém Fizeni pripadi
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Eurojust zfidi systém fizeni piipadi pro zpracovani operativnich osobnich udaji
uvedenych v ptiloze II, idaji uvedenych v piiloze III a jinych udajt.

Ugely systému Fizeni piipadd jsou tyto:

a) podpora vedeni a koordinace vySetfovani a stihani, pfi kterych je Eurojust
napomocen;

b)  zajisténi pristupu k informacim o probihajicich vySetfovanich a stihénich a
jejich vymeéna;

¢) umoznéni kiizové kontroly informaci a vytvoteni kiizovych vazeb;

d) umoznéni ziskavani udaji pro operativni a statistické ucely;

e) usnadnéni dohledu s cilem zajistit, ze zpracovavani operativnich osobnich

udajli je zdkonné a v souladu s timto nafizenim a platnymi pravidly pro
ochranu udaji.

Systém fizeni ptipadii mize byt pfipojen k zabezpecenému telekomunika¢nimu spojeni
uvedenému v ¢lanku 9 rozhodnuti Rady 2008/976/SVV* a k dalSim zabezpefenym
komunika¢nim kanaliim v souladu s platnym pravem Unie.

Pii plnéni svych povinnosti mohou ndrodni c¢lenové zpracovdvat osobni udaje
o jednotlivych ptipadech, na kterych pracuji, v souladu s timto nafizenim nebo jinymi
pouzitelnymi néstroji.

Umozni povéfenci pro ochranu osobnich udaji pfistup ke zpracovdvanym osobnim
udajiim v systému fizeni ptipadi.

Pro ucely zpracovani operativnich osobnich udaji nesmi Eurojust ziidit jiny
automatizovany soubor udajli nez systém fizeni ptipada.

Nérodni ¢lenové vSak mohou osobni tdaje do¢asn€ uchovavat a analyzovat, aby mohli

urcit, zda jsou relevantni pro tkoly Eurojustu a mohou byt zahrnuty do systému fizeni
operativnich udaji. Tyto udaje mohou byt uchovavany po dobu nejvyse tii mésica.

Clanek 24
Sprava informaci v systému Fizeni pripadi
Narodni ¢len uchovéava informace, které mu byly pfeddny v souladu s timto nafizenim
nebo jinymi pouZzitelnymi néstroji, v systému fizeni ptipada.
Nérodni ¢len odpovida za spravu udajlii zpracovavanych narodnim ¢lenem.

Narodni ¢len rozhodne v jednotlivych ptipadech, zda ptistup k témto informacim omezi,
nebo zda informace ¢i jejich ¢ast zpfistupni ostatnim narodnim ¢lenim, sty¢nym statnim
zastuptim vyslanym do Eurojustu, opravnénym zaméstnanctim Eurojustu nebo jakékoliv
jiné osobé¢ pracujici pro Eurojust, ktera ziskala potfebné opravnéni od spravniho feditele.

Nérodni ¢len uvede obecné nebo konkrétné veSkera omezeni dal§iho nakladani s
informacemi, pfistupu k nim a jejich pfedavani, pokud byla zjiSténa kiiZovd vazba
uvedena v €l. 23 odst. 2 pism. c).

Clanek 25

Pristup k systému Fizeni pripadi na vnitrostatni arovni
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7)

8)

Jestlize jsou osoby uvedené v €l. 20 odst. 3 pfipojené k systému fizeni ptipadii, maji
piistup pouze k:

a)  udajim, které¢ jsou pod kontrolou ndrodniho ¢lena jejich clenského statu,
pokud nérodni ¢len, ktery rozhodl o vlozeni udaji do systému fizeni ptipadi,
tento pristup vyslovné neodeprel;

b) udajiam, které jsou pod kontrolou narodniho Clena jinych clenskych stata,
k nimZ nérodni ¢len jejich ¢lenského statu ziskal ptistup, pokud narodni ¢len,
ktery ma tidaje pod svou kontrolou, tento piistup vyslovné neodepiel.

Nérodni ¢len v mezich stanovenych v odstaveci 1 tohoto ¢lanku rozhodne o rozsahu
pristupu, ktery je vjeho clenském staté povolen osobam uvedenym v ¢l. 20 odst. 3
pfipojenym k systému fizeni ptipadu.

Kazdy clensky stat rozhodne, po konzultaci se svym ndrodnim clenem, o rozsahu
pfistupu, ktery je v tomto Clenském staté povolen osobdm uvedenym v €l. 20 odst. 3
pfipojenym k systému fizeni ptipadi.

Clenské staty oznami své rozhodnuti o provedeni prvniho pododstavce Eurojustu
a Komisi. Komise o ném uvédomi ostatni ¢lenské staty.

* Rozhodnuti Rady 2008/976/SVV ze dne 16. prosince 2008 o Evropské soudni siti (UF.
vést. L 348, 24.12.2008, s. 130).

Clanek 27 se méni takto:

a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:
4. Eurojust miiZze zpracovavat zvlastni kategorie operativnich osobnich tdaji v souladu
s ¢lankem 76 natizeni (EU) 2018/1725. Tykaji-li se tyto jiné udaje svédkli ¢i obéti ve
smyslu odstavce 2 tohoto ¢lanku, pfijimaji rozhodnuti o jejich zpracovani doteni narodni
Clenové.*;

b)  dopliluje se novy odstavec 5, ktery zni:

,»J. Pokud jsou operativni osobni udaje ptfedavany v souladu s clankem 21a, mize
Eurojust zpracovavat operativni osobni tdaje uvedené v piiloze III tykajici se téchto osob:

a)  osob, u nichz podle vnitrostdtniho prava doten¢ho Clenského statu existuji
zavazné divody se domnivat, Ze spachaly nebo se chystaji spachat trestny
¢in, ktery spada do ptisobnosti Eurojustu;

b)  osob, které byly za takovy trestny ¢in odsouzeny.

Eurojust mize pokraCovat ve zpracovani operativnich osobnich udaji uvedenych v
prvnim pododstavci pism. a) 1 po skonceni fizeni podle vnitrostatniho prava dotceného
Clenského statu, a to 1 v piipadé osvobozujiciho rozhodnuti. Pokud ftizeni nevedlo k
odsouzeni, mize zpracovani osobnich Udaji probihat pouze za ucelem zjisténi vazeb na
jind probihajici nebo ukoncena vySetfovani a stihani, jak je uvedeno v ¢l. 23 odst. 2
pism. ¢).*

Clanek 29 se méni takto:

a)  vklada se novy odstavec 1a, ktery zni:
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,»la. Eurojust neuchovava operativni osobni tdaje piredané v souladu s ¢lankem 21a po
tom z nasledujicich dni, ktery nastane jako prvni:

a)  den, od kterého neni v disledku uplynuti promlceci lhiity mozné stihani ve
vSech Clenskych statech dotCenych vysetfovanim a stihanim;

b)  pét let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti justi¢éniho orgénu v poslednim
Clenském stat¢ dotCeném vySetfovanim nebo stihanim, tfi roky v ptipadé
osvobozujiciho rozhodnuti;

b) odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

,»2. Dodrzovani lhit pro uchovavani udaji uvedenych v odstavcich 1 a la tohoto ¢lanku
Eurojust pritbézné prezkoumava pomoci vhodného automatizovaného postupu, zejména
od okamziku, kdy je ukoncena podpora ze strany Eurojustu.

Vyhodnoceni pottebnosti uchovavat tdaje se rovnéz provadi kazdé tfi roky od jejich
vloZeni.

Uchovavaji-li se operativni osobni idaje uvedené v ¢l. 27 odst. 4 déle nezZ pét let, musi
o tom byt informovan evropsky inspektor ochrany udaji.

3. NeZ uplyne néktera ze lhlt pro uchovavani tdajii uvedenych v odstavcich 1 a 1la,
prezkouma Eurojust, zda je dals$i uchovani operativnich osobnich udaji pottebné pro
plnéni jeho tkola.

Muze rozhodnout o vyjimeéném uchovani téchto tdaji az do nasledujiciho prezkumu.
Dlvody k dalSimu uchovani musi byt opodstatnéné a musi byt zaznamenany. Neni-li
v dob¢é prezkumu piijato zddné rozhodnuti o dal§im uchovéni operativnich osobnich
udaji, tyto udaje se automaticky vymazou.*

V oddile III se vklada novy ¢lanek 54a, ktery zni:
,,Clanek 54a
Sty¢ni statni zastupci ze tiretich zemi

Sty¢ny statni zastupce ze tieti zemé miize byt do Eurojustu vyslan na zakladé dohody o
spolupraci uzaviené pred 12. prosincem 2019 mezi Eurojustem a touto tfeti zemi nebo
mezinarodni dohody mezi Unii a tfeti zemi podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovéani EU,
ktera vyslani sty¢ného statniho zastupce umoznuje.

Prava a povinnosti sty¢ného statniho zastupce jsou stanoveny v dohod€ o spolupraci ¢i
mezinarodni dohod¢ uvedené v odstavci 1 nebo v pracovnim ujednani uzavieném podle
¢l. 47 odst. 3.

Styénym statnim zastupcim vyslanym do Eurojustu je umoznén pfistup do systému
fizeni pfipadl za Gcelem bezpecné vymeény udajt.

Ptedavani operativnich osobnich udaji styénym statnim zdstupctim ze tietich zemi
prostfednictvim systému fizeni ptfipadi se muize uskutecnit pouze za pravidel a

podminek stanovenych v tomto nafizeni, v dohod¢ s pfisluSnou zemi nebo v jinych
pouzitelnych pravnich néstrojich.

Ustanoveni €l. 24 odst. 1 druhé véty a ¢l. 24 odst. 2 se obdobné pouZziji na styné statni
zastupce.

Kolegium stanovi podrobné podminky ptistupu.
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10)

11)

,,Priloha III:

a)

b)

d)

Do ¢lanku 80 se dopliuji odstavee 8, 9 a 10, které zné;ji:

,»3. Eurojust mize do [prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti dvou let od prijeti
tohoto narizeni]| nadale pouzivat systém fizeni ptipadi slozeny z doCasnych pracovnich
soubort a rejstiiku, pokud novy systém fizeni ptipadl jesté neni zaveden.

9. Prislusné organy a Eurojust mohou do [prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti
dvou let od prijeti provadeéciho aktu uvedeného v clanku 22b tohoto narizeni] nadale
vyuzivat jiné komunikacni kandly, nez je uvedeno v ¢l. 22a odst. 1, pokud tyto

komunikac¢ni kanaly nejsou dosud pro piimou vyménu informaci mezi nimi k dispozici.

10. Prislusné organy mohou do [prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti dvou let
od prijeti provadéciho aktu uvedeného v clanku 22b tohoto narizeni] nadale poskytovat
informace jinym zplsobem nez poloautomatizované podle ¢l. 22a odst. 3, pokud jesté
nejsou splnény technické pozadavky.

Doplnuje se nova ptiloha 111, kterd zni:

informace k uréeni totoznosti podezielé, obvinéné, odsouzené nebo osvobozené osoby:

ptijment,

kfestni jména (rodné jméno, prezdivka),
datum narozeni,

misto narozeni (obec a zemg),

statni piislusnost nebo prislusnosti,
doklad totoznosti,

pohlavi;

informace o teroristickém trestném ¢inu:

pravni kvalifikace trestného ¢inu podle vnitrostatniho prava,

pfisluSna forma zavazné trestné ¢innosti ze seznamu uvedeného v ptiloze I,
pfislusnost k teroristické skuping,

druh terorismu, naptiklad dzihadisticky, separatisticky, levicovy, pravicovy,

stru¢né shrnuti ptipadu;

informace o vnitrostatnim fizeni:

stav vnitrostatniho fizeni,

odpovédné statni zastupitelstvi,

spisova znacka,

datum zahdjeni formalniho fizeni vedeného justicnim organem,

vazby na jiné souvisejici pfipady;

informace k urceni totoZnosti podezielého pro ptislusné vnitrostatni organy, pokud jsou
k dispozici:
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—  udaje ootiscich prstl, které byly sejmuty v souladu s vnitrostatnim pravem
v ramci trestniho fizeni,

—  fotografie.”

Clanek 2
Zmény rozhodnuti 2005/671/SVV
Rozhodnuti 2005/671/SVV se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se zruSuje pismeno c).
2) Clanek 2 se méni takto:
a)  odstavec 2 se zrusuje;
b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Kazdy Clensky stat pfijme opatieni nezbytna k zajiSténi toho, aby pfinejmensim
informace uvedené v odstavci 4 tykajici se trestniho vySetfovani teroristickych
trestnych ¢int, které maji nebo mohou mit dopad na dva nebo vice ¢lenskych statd,
shromazdéné piisluSnym orgénem, byly piedany Europolu v souladu s
vnitrostatnim pravem a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/794%*.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016
o Agentufe Evropske unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol)
(Ut. vest. L 135, 24.5.2016, s. 53).;

c)  odstavec 5 se zrusuje.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné v Clenskych statech v souladu
se Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Néavrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natfizeni (EU)
2018/1727 a rozhodnuti Rady 2005/671/SVV, pokud jde o elektronickou vyménu
informaci o pfipadech terorismu

Piislusné oblasti politik

Oblast politiky: Spravedlnost a zakladni prava

Cinnost: Investice do lidi, socialni soudrznosti a hodnot

071007: Agentura Evropské unie pro justi¢ni spolupréci v trestnich vécech (Eurojust)

Navrh/podnét se tyka:

O nové akce

O nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pFipravné akci4
M prodlouZeni stavajici akce

O slouceni jedné ¢i vice akei v jinou/novou akci nebo presmérovani jedné ¢i vice
akci na jinou/novou akci

Cile

Obecne cile

Eurojust byl zfizen rozhodnutim Rady 2002/187/SVV jako mezivladni subjekt pro
koordinaci vySetfovani zdvazné preshrani¢ni trestné Cinnosti v Evrop& i mimo ni.
Lisabonska smlouva ukoncila systém pilifi Evropské unie a harmonizovala prostor
svobody, bezpecnosti a prava s acquis communautaire. Natizenim (EU) 2018/1727
byl zfizen novy pravni rdmec pro novou Agenturu Evropské unie pro justini
spolupraci v trestnich vécech (Eurojust), jak vyzaduje clanek 85 Smlouvy o
fungovani EU.

Boj proti terorismu spada do oblasti pisobnosti Eurojustu od jeho zaloZeni v roce
2002. Jednim z klicovych prvka prace Eurojustu v této oblasti bylo vytvoreni
Evropského justicniho rejstiiku pro boj proti terorismu v zafi 2019. Pravnim
zédkladem pro zfizeni rejstiiku pro boj proti terorismu je rozhodnuti Rady
2005/671/SVV. Vzhledem k tomu, ze nafizeni o Eurojustu vzniklo a bylo dohodnuto
pfed zfizenim rejstiiku pro boj proti terorismu, rejstiik a jeho funkce nebyly v
nafizeni o Eurojustu ptedpokladany. Technicky zastaraly systém fizeni piipad
Eurojustu navic neni schopen integrovat a podporovat proaktivni nastroj, jako je
rejstiik pro boj proti terorismu.

V reakci na tyto naléhavé operativni potieby byl v pracovnim programu Komise na
rok 2020 oznamen legislativni podnét tykajici se elektronické vymény informaci o
preshrani¢nich piipadech terorismu jako soucast balicku tykajici se digitalni justi¢ni
spoluprace.

43

Uvedené v ¢l. 58 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho natizeni.
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Obecnym cilem je umoznit Eurojustu, aby plnil svou silnéjsi a aktivnéjsi tllohu
spoc¢ivajici v podpoie CcClenskych stath pii vySetfovani, zejména v piipadech
terorismu, v souladu s poslanim Eurojustu podporovat a posilovat koordinaci a
spolupraci mezi vnitrostatnimi organy povérenymi vysetifovanim a stthanim zévazné
trestni ¢innosti.

Specificke cile

Specifické cile se odvijeji od obecného cile uvedeného vyse:

Specificky cil €. 1:

Umoznit Eurojustu efektivné zjistovat vazby a aktivné poskytovat zpétnou vazbu
¢lenskym statm.

Specificky cil €. 2

Efektivnéji a bezpecnéji vymenovat udaje mezi clenskymi staty, Eurojustem a tietimi
zememi.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mel mit na prijemce / cilové skupiny.

Ocekava se, ze tento podnét pravné a technicky integruje rejstiik pro boj proti
terorismu do systému fizeni ptipadid v Eurojustu, aby Eurojust mohl zjistovat vazby
mezi soubéZnymi preshrani¢nimi fizenimi v pfipadech terorismu a v jinych
ptipadech zavazné trestné ¢innosti a poskytovat clenskym statim zpétnou vazbu.

Ukazatele vykonnosti

Upresnéte ukazatele pro sledovani pokroku a dosazenych vysledkii.

— Mnozstvi informaci zaslanych jednotlivymi ¢lenskymi staty do rejstiiku pro
boj proti terorismu v pomeéru k celkovému objemu a kvalit¢ informaci
zaslanych ¢lenskymi staty,

—  pocet zjisténych vazeb v pfipadech boje proti terorismu a zavazné trestné
¢innosti,

—  pocet zpétnych vazeb zaslanych Eurojustem ¢lenskym statiim,

— pocet operativnich ptipadd, ve kterych jsou zapojeny tieti staty, pfi nichz
Eurojust poskytl podporu.

Odivodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu,
vcetné podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeéni podnétu

Zahajeni provadéni tohoto legislativniho podnétu vyzaduje technickd a proceduralni
opatfeni na Urovni EU 1 na vnitrostatni Urovni, jeZ by méla zapocit, jakmile
revidovany pravni ptedpis vstoupi v platnost.

Hlavni pozadavky po vstupu navrhu v platnost jsou:

— Eurojust zavede novy moderni systém fizeni pripadti Eurojustu, ktery integruje
rejstiik pro boj proti terorismu a zajisti moznost pfipojeni k zabezpecenym
komunika¢nim kanaliim a zpracovani strukturovanych tudaju.

— Eurojust a clenské staty zajisti dostupnost zabezpefenych komunikacnich
kanalt.

— Clenské  staty  zajisti  dostupnost nezbytné infrastruktury  pro
poloautomatizované a strukturované nahravani udaja.

Na zéklad¢ zjisténi studie o digitalnim trestnim soudnictvi a vzhledem k naléhavosti
zavedeni nového systému fizeni pfipadi podnikl Eurojust jiz prvni ptedbézné kroky
k jeho zavedeni. Zadal vypracovani studie analyzy trhu, kterd se ma podrobné
zabyvat nejvhodné;j$im feSenim.

Na konci roku 2021 bylo Eurojustu ptfidéleno 9,5 milionu EUR nevycerpanych
prostiedkd od Utadu evropského vefejného zalobce (EPPO), které budou pouZity na
dalsi pfipravu rozvoje systému fizeni piipadli. Eurojust povéii poradenské sluzby
podporou ve fazi analyzy, navrhu a vyvoje. Na tyto sluzby Eurojust pfedpoklada
vydaje ve vysi 2,3 milionu EUR. Na nasledujici ndkup infrastruktury a softwaru
beézné dostupného ke koupi a na instalacni sluzby se ptedpokladaji vydaje ve vysi 5,2
milionu EUR. V neposledni fad¢ Eurojust odhaduje, ze vynalozi 2 miliony EUR na
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1.5.2.

1.5.3.

poradenské sluzby v oblasti fizeni programl a projektli, administrativnich zmén a
spravy.

Pridana hodnota ze zapojeni Unie (muze byt disledkem ruznych faktori,
napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo doplitkovosti). Pro
ucely tohoto bodu se , pridanou hodnotou ze zapojeni Unie“ rozumi hodnota
plynouci ze zasahu Unie, jez doplnuje hodnotu, ktera by jinak vznikla cinnosti
samotnych clenskych statu.

Cinnost zlo¢inch je v sou¢asné dob& mnohem sloZitéjsi a rozmanité&jsi nez kdykoli
diive a oproti minulosti se odehrdva v mnohem mezinarodnéj$im rozsahu. Rozsahlé
teroristické a zloCinecké sité predstavuji vaznou hrozbu jak pro vnitini bezpecnost
EU, tak pro bezpe¢nost jejich obCant. Trestnd Cinnost stale Cast&ji zahrnuje vice
druhli a ma ve stale vétsi mife preshranicni povahu. Vnitrostatni justi¢ni orgéany jiz
nemohou pracovat izolovan¢, ale musi spolupracovat navzajem a s Eurojustem.

Pro stihani terorismu je zasadni u¢innd vymeéna informaci mezi ptisluSnymi organy a
agenturami Unie. S novym nardstem poctu zahrani¢nich teroristickych bojovniki se
dulezitost sdileni informaci mezi ¢lenskymi staty a Eurojustem projevuje stale vice.

V dusledku toho, ze v soucasné dobé neni prace Eurojustu na ptipadech propojena s
informacemi ziskanymi prostfednictvim rejstiiku pro boj proti terorismu, neni
Eurojust schopen poskytovat vnitrostatnim organtim vcéasnou a aktivnéjsi zpétnou
vazbu v ptipadech preshrani¢niho terorismu, coz vede k tomu, Ze nejsou odhalovany
piipadné souvislosti a ve vzajemné propojenych piipadech probihaji paralelné
duplicitni vySetfovani a stihani. Takové nepropojeni mize rovnéz branit snaham
Eurojustu pfedchazet kompetenénim sporiim a piipadim ne bis in idem.

Ocekava se, Ze tento podnét umozni Eurojustu aktivnéji zjisStovat a sledovat vazby
mezi piipady terorismu a poskytovat ¢lenskym statim vcasnou zpétnou vazbu. Tyto
ukoly a sluzby Ize vzhledem k jejich nadnarodni povaze vykonavat pouze na urovni
EU. Spole¢né s Clenskymi staty a mezindrodnimi partnery tak Eurojust u¢ini Evropu
bezpecné€jSim mistem pro vSechny jeji obCany.

Navrh vychazi z potieby fesit neustale se vyvijejici nadnarodni bezpecnostni vyzvy,
které presahuji vnitrostatni uroven. Praxe ukazala, ze pro efektivni trestni soudnictvi
je rychléd a bezpecna vymeéna udaji klicova. Bez odpovidajici IT infrastruktury neni
mozna bezpecna strukturovand vymeéna udaji ani jejich fadna kiizova kontrola.
Strukturované zjiStovani vazeb mezi pfeshrani¢nimi pfipady proto neni mozné ani
bez zabezpecenych komunikacnich kandlii a moderniho systému fizeni ptipadii.
Tento ndvrh rovnéz vychazi ze ziskanych zkuSenosti a pokroku dosazeného od
pocatku pouzitelnosti nafizeni o Eurojustu v roce 2019. To se tyka pfedevsim stale
dualezitejsi tlohy, kterou Eurojust v oblasti justicni spoluprace hraje jako prostrednik
mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi.

Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Navrh vychazi z potfeby koordinovat reakci v oblasti justice na neustale se vyvijejici
nadnérodni trestnou ¢innost, a to nejen na vnitrostatni urovni.

Evropa celi bezpe¢nostnimu prostiedi, které se dynamicky méni, a vyvijejicim se a
stale slozit&j$Sim bezpecnostnim hrozbam. Pachatel¢ trestné cinnosti vyuZzivaji
vyhody, které piinasi digitdlni transformace, nové technologie, globalizace a
mobilita, véetné¢ vzdjemného propojeni a rozostieni hranic mezi fyzickym a

digitalnim svétem. Krize COVID-19 to jenom zkomplikovala, nebot’ pachatelé se
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rychle chopili ptilezitosti vyuzit krizi a ptizptsobili své zplsoby fungovani nebo
vyvinuli novou trestnou ¢innost.

Pandemie ukdzala celkovy vyznam digitalizace justi¢ni spoluprace pro fungovani
soudnictvi. Kromé toho justi¢ni spoluprace se tietimi zemémi v oblasti vySetfovani
trestnych ¢inti souvisejicich s terorismem a dalSich hlavnich mezinarodnich

trestnych ¢ini nabyla na vyznamu zejména s ohledem na trestné c¢iny pachané
Islamskym statem (Da'is).

Neustale se vyvijejici trestna ¢innost vyzaduje Gcinnou podporu prace vnitrostatnich
justi¢nich organti na urovni EU. Justi¢ni organy Clenskych stati v boji proti zavazné
trestné Cinnosti a terorismu stale vice vyuzivaji podporu a odborné znalosti, které
Eurojust nabizi. Tento navrh rovnéz vychéazi ze ziskanych zkuSenosti a pokroku
dosazen¢ho od vstupu nafizeni o Eurojustu v platnost v roce 2018 a od zfizeni
rejstiiku pro boj proti terorismu. Ulohu, kterou budou hrat tfeti zemé, nebylo mozné
predvidat v dob¢, kdy spolutviirci pravnich piredpist vyjednavali souc¢asné nafizeni o
Eurojustu.

Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalsimi vhodnymi
nastroji

Posileni justi¢ni spoluprace v trestnich vécech je zasadni soucasti vytvareni prostoru
svobody, bezpecnosti a prava.

Zlepseni elektronické vymény udajii o ptipadech terorismu a modernizace systému
fizeni piipadd Eurojustu je v souladu se strategii bezpecnostni unie EU*, s
protiteroristickou agendou pro EU,* se sdélenim o digitalizaci soudnictvi*® a
strategii EU pro boj proti organizované trestné ¢innosti*’.

Sdéleni Komise o strategii bezpecnostni unie EU, zvefejnéné v Cervenci 2020,
zduraznilo souvislost mezi vnitini a vnéjs$i bezpecnosti a vyznam spoluprace pro
ucinnou ochranu prav obcanti. Neddvné sdéleni ,,Protiteroristickd agenda pro EU*
potvrdilo, Ze teroristické trestné €iny jsou pro donucovaci organy a organy ¢lenskych
statll povefené stihanim 1 nadale velkou vyzvou, kterd vyZaduje dalsi Usili o posileni
jejich vzajemné spoluprace, kterou podporuji Europol a Eurojust. Komise ve svém
sdéleni o strategii EU pro boj proti organizované trestné ¢innosti vyjadfila podporu
modernizaci systému fizeni ptipadt Eurojustu s cilem pomoci Eurojustu poskytovat
zpétnou vazbu vnitrostatnim orgdniim a rozvijet justicni vazby mezi probihajicimi
vysetfovanimi.

Sdéleni Komise o digitalizaci soudnictvi odkazuje na tento navrh jako na soucast
celkového souboru nastroji pro dalsi digitalizaci justice. Navrh figuruje v pracovnim
programu Komise na rok 2021. Navrh rovnéz souvisi s aktudlnim navrhem natizeni
Komise o pocitaovém systému pro komunikaci v pieshrani¢nich obcanskych a
trestnich fizenich (systém e-CODEX) a o zméné natizeni (EU) 2018/1726, o némz v
soucasné dob¢ jednaji spolutviirci pravnich predpist.

44
45
46

47

Sdéleni Komise o strategii bezpecnostni unie EU, COM(2020) 605 final.

Sd¢leni Komise ,,Protiteroristicka agenda pro EU*, COM(2020) 795 final.

Sdéleni Komise ,,Digitalizace soudnictvi v Evropské unii — soubor piilezitosti, COM(2020) 710 final,
2.12.2020.

Sdéleni Komise o strategii EU pro boj proti organizované trestné Cinnosti na obdobi 2021-2025,
COM(2021) 170 final.
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Posouzeni ruznych dostupnych moznosti financovani, vcetné prostoru pro
prerozdeéleni prostiredkil

Od vstupu natizeni o Eurojustu v platnost je patrny trend nartistu toki udaja agentury
a poptavky po jejich sluzbach. Minulé rozpocty vSak nikdy nezahrnovaly financni
prostfedky na modernizaci zastaralého systému tizeni piipadti Eurojustu.

Navrh zavede nové ukoly v natizeni o Eurojustu a rovnéz vyjasni dalsi ukoly, jejichz
cilem je prizpasobit Eurojust digitadlnimu veéku. Provedeni digitalizace justi¢ni
spoluprace nebude mozné realizovat bez nového systému fizeni piipadii, ktery bude
podpofen finan¢nimi a lidskymi posilami.

Na konci roku 2021 bylo Eurojustu piidéleno 9,5 milionu EUR nevycerpanych
prostiedkt od Utadu evropského vefejného Zzalobce (EPPO) s cilem pfipravit
vytvofeni a zavedeni nového systému fizeni piipadi. Zbytek vydaji bude financovan
z rozpéti v okruhu 2b VFR.
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1.6. Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu
O Casové omezena doba trvani
— [ s platnosti od [DD.MM.]RRRR do [DD.MM.]RRRR,
— [ finanéni dopad od RRRR do RRRR.
MCasové neomezena doba trvani
— Provadeéni s obdobim rozbéhu od RRRR do RRRR,
— poté plné fungovani.
1.7. Piedpokladany zpisob Fizeni*®
] Piimé Fizeni Komisi prostiednictvim
— [ vykonnych agentur.
0 Sdilené Fizeni s Clenskymi staty
M Neprimé Fizeni, pfi kterém jsou ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoétu
povéteny:
[ mezinarodni organizace a jejich agentury (upiesnéte),
LIEIB a Evropsky investi¢ni fond,
M subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71,
L] vefejnopravni subjekty,

O] soukromopravni subjekty povérené vykonem veiejné sluzby v rozsahu, v jakém
poskytuji dostatecné finan¢ni zaruky,

[ soukromopravni subjekty ¢lenského statu povérené uskuteénovanim partnerstvi
soukromého a vetejného sektoru a poskytujici dostate¢né financni zaruky,

[l osoby povéiené provadénim specifickych akci v ramci spoleéné zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky podle hlavy V. Smlouvy o EU aurcené v ptisluSném
zakladnim pravnim aktu.

Poznamky

Udaje o finanénich a lidskych zdrojich kombinuji piedpokladanou celkovou &astku na
zavedeni rejstiiku pro boj proti terorismu, nového systému fizeni ptipada a dalSich pozadavka
vyplyvajicich z digitalniho trestniho soudnictvi planovanych na obdobi 2024-2027, od niZ se
odecte 9,5 milionu EUR, které jiz byly Eurojustu ptfidéleny v druhé poloviné roku 2021.
Zahrnuje dalsi finan¢ni potfeby na technické provedeni (v€etné provoznich naklada a néklada
na udrzbu) a také persondlni pozadavky. Naklady na systém fizeni pfipadi zahrnuji rejstiik
pro boj proti terorismu, protoze rejstiik pro boj proti terorismu ma byt nedilnou soucasti
systému fizeni pfipadd. Tato technicka integrace rejsttiku pro boj proti terorismu je jednim z
cilt podnétu. Krom¢ toho mé novy systém fizeni ptipadi obsahovat napf. integracni vrstvu,
ktera zajisti interoperabilitu, jak pozaduje studie o digitalnim trestnim soudnictvi.

a8 Vysvétleni zpiisobt Fizeni spolu s odkazem na finan¢ni nafizeni jsou k dispozici na strankach

BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2.
2.2.1.

SPRAVNI OPATREN{
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte Cetnost a podminky.

Monitorovani a hodnoceni provadéni digitalizace vymény udaji agentury bude
dalezité pro zajisténi ucinnosti Eurojustu. Monitorovani a podavani zprav o navrhu
se bude fidit zdsadami uvedenymi v natizeni o Eurojustu® a v souladu se spole¢nym
piistupem k decentralizovanym agenturam?".

Kromé horizontalnich obecnych pravidel pro fizeni agentur musi Eurojust zejména
kazdorocné zasilat Komisi, Evropskému parlamentu a Rad¢ jednotny programovy
dokument obsahujici viceleté a rocni pracovni programy a plénovani zdroji. V
jednotném programovém dokumentu jsou stanoveny cile, ocekavané vysledky a
ukazatele vykonnosti pro ucely sledovani plnéni cili a vysledk.

Eurojust o své praci podava také podrobné vyro¢ni zpravy. Eurojust tuto vyrocni
zpravu predava Parlamentu, Rad€ a vnitrostatnim parlamentim. Kromé toho Eurojust
informuje Parlament a vnitrostatni parlamenty o pracovnich ujednénich uzavienych
se tfetimi stranami.

Komise zadé externi nezdvislé hodnoceni provadéni nafizeni a ¢innosti Eurojustu do
13. prosince 2024 a poté kazdych pét let s cilem vyhodnotit provadéni a dopad
nafizeni a uc¢innost a uc¢elnost Eurojustu, ¢l. 69 odst. 1 natizeni o Eurojustu.

Systémy Fizeni a kontroly

Odiivodnéni navrhovanych zpiisobu Fizeni, mechanismii provadeéni financovani,
zpusobii plateb a kontrolni strategie

Vzhledem k tomu, Ze navrh ma dopady na ro¢ni ptispévek EU pro Eurojust, bude
rozpocet EU provadén prostiednictvim neptimého fizeni.

Podle zasady fadného finan¢niho fizeni je rozpocet Eurojustu provadén v souladu s
ucinnou a ucelnou vnitini kontrolou.

Pokud jde o nasledné kontroly, na Eurojust jako decentralizovanou agenturu se
vztahuji zejména:

— interni audit provadény Utvarem interniho auditu Komise,

— ro¢ni zpravy Ucetniho dvora s uvedenim prohlaSeni o vérohodnosti ticetnictvi a
o legalité a spravnosti uskutecnénych operaci,

— kazdoro¢ni postup ud€lovani absolutoria Evropskym parlamentem,

— pfipadna Setfeni provadéna ufadem OLAF, aby bylo zejména zajisténo, Ze se
zdroje pridélené agenturam vyuZzivaji spravne,

— a konec¢né¢, dalsi vrstvu kontroly a odpovédnosti zajistuje u Eurojustu evropsky
vefejny ochrance prav.

49
50

Naftizeni (EU) 2018/1727.
https://europa.eu/european-
union/sites/default/files/docs/body/joint_statement_and _common_approach 2012 cs.pdf

33

CS


https://europa.eu/european-union/sites/default/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach_2012_cs.pdf
https://europa.eu/european-union/sites/default/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach_2012_cs.pdf

CS

2.2.2.  Informace o zjisténych rizicich a systéemech vnitini kontroly ziizenych k jejich
zmirnéni

V této fazi nebyla zjisténa zddna konkrétni rizika v oblasti fidicich a kontrolnich
systémt. Eurojust podléha spravnim kontroldm vcetné rozpoctové kontroly, interniho
auditu, vyrocnich zprav Evropského ucetniho dvora a kazdoro¢niho udé€lovani
absolutoria za plnéni rozpoctu EU, jak je uvedeno vyse.

2.2.3. Odhad a odivodneéni nakladové efektivnosti kontrol (pomer ,,ndaklady na kontroly +
hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostredkii ) a posouzeni ocekavané
miry rizika vyskytu chyb (pri platbé a pri uzaverce)

Pomér ,,nédklady na kontroly / platba souvisejicich spravovanych financ¢nich prostredka
oznamuje Komise. Vyroéni zprava o ¢innosti GR pro spravedlnost a spotiebitele za rok 2020
uvadi 0,74 % pro tento pomér ve vztahu k subjektim poveéfenym nepfimym fizenim a
decentralizovanym agenturam, véetné Eurojustu.

Evropsky ucetni dvlr potvrdil legalitu a spravnost rocni Gcetni zavérky Eurojustu za rok
2019, coz znamena, ze chybovost byla pod 2 %. Nic nenasvédcuje tomu, ze by v nasledujicich
letech mélo dojit ke zhorSeni chybovosti. Pro rok 2020 je to rovnéz ptedbézné potvrzeno na
zakladé ovéfeni ro¢ni ucetni zavérky Eurojustu nezavislym externim auditorem. Stanovisko
Evropského ucetniho dvora ke spolehlivosti Ucetni zavérky je podminéno potvrzenim
spolehlivosti vysledkil nezavislého auditora ze strany Evropského Uéetniho dvora a na jeho
vydani se stale ¢eka.

2.3. Opatreni k zamezeni podvodi a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochranna opatieni, napr. opatreni uvedend ve
strategii pro boj proti podvodiim.

Opatieni tykajici se boje proti podvodim, korupci a dalsi protipravni Cinnosti jsou
mimo jiné uvedena v ¢lanku 75 nafizeni o Eurojustu. Eurojust se zejména podili na
¢innostech Evropského ufadu pro boj proti podvodiim a neprodlené informuje Komisi
o ptipadech domnélych podvodt a jinych finan¢nich nesrovnalosti.
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoctové polozky
V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
. y Druh P
Rozpoctova polozka vydaje Ptispévek
Okruh Vel
viceletého s:;yzs lu
finanéniho | Cislo RP/NRP! zemi kandidatsk tetich odst. 2
ramce : ESVO2 ych zemi*? zemi pism. b)
finanéni
ho
nafizeni
071007
2b RP/NRP NE NE ANO NE
e Nové rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje
V potadi okruhti viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
. s . Druh o
Rozpoctova polozka vydaje Prispévek
Okruh
viceletého Ve;imzﬂsm
financniho | Cislo RP/NRP zemi kandidatsk tretich odst. 2
ramee ESVO ych zemi zemi pism. b)
finan¢nih
o nafizeni
[XX.YY.YY.YY] ANO/N ANO/N | ANON
E ANO/NE E E

51
52
53

CS

RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozlisené prostredky.
ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.
Kandidatské zemée a piipadné potencidlni kandidati ze zapadniho Balkéanu.
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3.2. Odhadovany finan¢ni dopad navrhu na prostiedky
3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na operacni prostredky
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti opera¢nich prostiedka.
— MNavrh/podnét vyzaduje vyuZiti operaénich prostiedkd, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Okruh viceletého finan¢niho Cislo Okruh 7 — Investice do lidi, socialni soudrznost a hodnot

ramce
. . Rok Rok Rok Rok
[Subjekt]: Eurojust 2024 2025 2026 2027 CELKEM
Hlava 1 Vydaj Sst Zévazky (‘) 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
ava a)€ na zamestnance
yea Platby @ 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
Hlava 2: Vydaje na infrastrukturu a Zavazky a2
provoz Platby (22)
Hlava 3: Operaéni vydaje™* Zavazky (3a) 1,033 8,128 7,027 5,390 21,577
Platby (3b) 0,578 4,780 6,458 9,771 21,577
Zavazky :g;a
Prostiedky CELKEM 2,158 10,811 10,403 9,371 32,743
pro Eurojust =242a
Platby
*3b 1,693 7,463 9,834 13,752 32,743

54 Technické naklady v ramci hlavy 3 zahrnuji naklady na provoz a udrzbu, protoze veskeré naklady souvisejici se systémem fizeni pfipadi jsou v soucasné dobé

ptidélené na zavazky v ramci hlavy 3.
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OKrubh viceletého finan¢niho e
rimee 7 »dpravni vydaje
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)
Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 CELKEM
GR: JUST
* Lidské zdroje 0,238 0,238 0,238 0,238 0,952
* Ostatni spravni vydaje 0 0 0 0 0
GR JUST CELKEM Prostiedky
Prostiredky z OKRUHU 7 Jivark " B
viceletého finan¢niho ramce ;lif;zcéker;)e em- = 0,238 0,238 0,238 0,238 0,952
CELKEM
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 CELKEM
Prostredky z OKRUHU 1 az 7 Zavazky 2396 11 049 10 641 9 609 33 695
viceletého finanéniho ramce
CELKEM Platby 1931 7701 10072 13,99 33 695

53 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacind provadét. Vyraz ,N* nahrad’te predpokladanym prvnim rokem provadéni (naptiklad 2021). Totéz proved'te u let

nasledujicich.
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3.2.2.  Odhadovany vystup financovany z operacnich prostiedki
— [0 Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operac¢nich prostiedkii.
— M Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operaénich prostiedkd, jak je vysvétleno dale:

Prostfedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 CELKEM

Uved’te cile a
vystupy

Primg Celko
il né Nékla Nékla Nikla | B | Naklad :

Drub®® | | vy
nal;lad dy dy dy ~ y podet

Naklady
celkem

Poce

Pocet

Pocet
oce

SPECIFICKY CiL ¢. 17

Umoznit Eurojustu efektivnéji
zjiStovat vazby mezi soubéznymi
preshrani¢nimi vySetfovanimi a
stthanimi teroristickych trestnych
¢inll a poskytovat ¢lenskym statim
zpétnou vazbu o téchto vazbach

— Vystup Zjistovani vazeb 1,835 9,190 8,843 7,965 27,832
mezi
preshrani¢nimi
pripady
provadéné
SPECIFICKY CIL¢. 2
Efektivnéji a bezpecnéji vyménovat
udaje mezi ¢lenskymi staty,
Eurojustem a tfetimi zemémi.

CS

56 Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf.: pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometrt silnic atd.).

Popsany v bod¢ 1.4.2 ,,Specifickeé cile®.
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— Vystup

Osobni udaje
pfedavané
¢lenskymi staty
Eurojustu
zabezpecenym
znlsobem

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

— Vystup

Osobni udaje
pfedavané
strukturovanym
poloautomatizov
anym zptsobem

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

— Vystup

Vyména
informaci se
tfetimi zemémi

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

Mezisouéet za specificky cil ¢. 2

0,324

1,622

1,560

1,406

4911

NAKLADY CELKEM

2,158

10,811

10,403

9,371

32,743
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3.2.3.  Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostredky
3.2.3.1. Shrnuti
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy.
— M Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedki spravni povahy, jak je vysvétleno

dale’®:
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 CELKEM
Docasni zaméstnanci
(ttidy AD) 0,952 2,337 2,943 3,289 9,521
Docasni
zam@stnanci  (tfidy
AST) 0,173 0,346 0,433 0,692 1,644
Smluvni
zameéstnanci
Vyslani narodni
odbornici
CELKEM 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
Pozadavky na zaméstnance>® (FTE):
Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 CELKEM
Docasni zaméstnanci 11 16 18 20 20
(tfidy AD)
Docasni
zam@stnanci  (tfidy 2 2 3 5 5
AST)
Smluvni
zameéstnanci
Vyslani narodni
odbornici

58 Odhady nakladli na zameéstnance jsou kumulativni a byly provedeny na zéklad¢ primérnych nakladt na

docasné a smluvni zaméstnance indexovanych podle opravného koeficientu platného pro Nizozemsko
od cervence 2020 (113,9 %).

Kumulativni. Poc¢et uvedeny u kazdého roku je poctem stavajicich zaméstnancti z pfedchoziho roku
(let) a nové pfijatych zaméstnancii. Celkového poctu novych zaméstnanci (25) bude dosazeno v roce
2027.

59
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CELKEM 13 18 21 25 25

Nabor je planovéan na polovinu roku. Pro kazdy novy rok bylo odhadnuto 50 % nékladi na
nov¢ piijaté zamestnance. Nebyly ucinény zadné predpoklady pro pfipadné zvySeni indexace

CS

plati nebo korek¢niho koeficientu platného pro Nizozemsko.

Podrobnosti 0 zvvSeni podtu zaméstnancu:

Specificky cil | Dalsi zaméstnanci

Specificky cil | 2* Analytici udaji o pfipadech jsou potiebni k zajisténi souladu systému
¢ 1: fizeni ptipadd s nafizenim o Eurojustu a dohodami (s ¢lenskymi staty, tietimi
Umoznit zemémi, agenturami) a stavajicim pravnim ramcem EU pro vyménu
Eurojustu informaci, digitalizaci a interoperabilitu.

efektivnéji

zjistovat Odhad potrebného poctu zaméstnancii na plny uvazek — pocet dalSich
vazby a zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):

aktivné 2024: +1; 2025: +1

poskytovat 2* Referenti spravy udaji jsou potiebni k ucasti na hodnoceni a vybéru
zpé&tnou systému fizeni pfipadli, k pomoci ve fazich transformace provoznich
vazbu procest, analyzy pozadavkill a navrhu, pfi zavedeni a pfijeti nového systému
¢lenskym fizeni pfipadl a integraci s jinymi systémy (napf. systémy vyskyt shody / bez
statim. vyskytu shody), projekty (napt. e-CODEX, e-EDES) a projekty ramce

interoperability (SIS II atd.) a k zajisténi zavedeni spravnych zasad a postupti
pro spravu udajli vytvofenych pfi zavadéni novych systémd.

Odhad potrebného poctu zaméstnancii na plny uvazek — pocet dalSich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2024: +1; 2025: +1

2*Asistenti pro podporu piipadii jsou potiebni pro zvladnuti o¢ekavaného
vyrazného nardstu objemu udajii, pro zpracovani operativnich udaji v
systému fizeni ptipadii (v€etné prekladh), pro spravu piehledu o Zivotnim
cyklu otevienych ptipadi a pro vytvafeni ad hoc a pravidelnych zprav
(mé&sicnich, ro¢nich) a statistik.

Odhad potrebného poctu zaméstnancii na plny uvazek — pocet dalSich
zaméstnanci na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2026: +1; 2027: +1

I*Referent spravy udaji je potiebny k provadéni procesti kontroly kvality
udajl, jejichz cilem je zajistit, aby udaje Eurojustu byly kvalitni, aktudlni,
uplné, jednoznacné srozumitelné, konzistentni a v ptipade potteby dostupné.

Odhad potrebného poctu zaméstnancu na plny uvazek — pocet dalsich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2026: +1

1* Analytik udaji o pfipadech je potfebny kvili ocekdvanému naristu
oznameni zasilanych Eurojustu, aby bylo mozZné zjiStovat vazby mezi
probihajicimi soudnimi fizenimi na zdkladé analyzy informaci, které
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Eurojust obdrzi od Europolu, ufadu OLAF, afadu evropského vetejného
zalobce a vnitrostatnich organi, a analyzovat velky soubor udajt pro tcely
justi¢ni koordinace.

Odhad potrebného poctu zaméstnancii na plny uvazek — pocet dalsich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2026: +1

1*Analytik udaji o piipadech je potfebny k vypracovani (spolecnych)
zadosti urCenych clenskym statim na zaklad¢ analyzy vyménovanych
informaci zahrnujicich vSechny operativni pravomoci uvedené v ¢l. 4 odst. 2
nafizeni o Eurojustu, k odhalovani opakujicich se problému pfi vyuzivani
nastrojl justi¢ni spoluprace, k vypracovavani navrhii na rozsiieni ptipad do
jinych ¢lenskych stati a stanovisek k opakovanym odmitnutim nebo obtizim
pii justi¢ni spolupraci a k ur¢ovani nejvhodnéjsiho mista pro vedeni stihani.
Odhad potrebného poctu zaméstnancu na plny uvazek — pocet dalSich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):

2027: +1

1*Vedouci programu a 1*Vedouci projektu jsou potiebni k zavedeni spravy
a fizeni programu (v€etné¢ komunikace a fizeni rizik, sledovani a podavani
zprav o pokroku radé programu a zacastnénym stranam) od jeho zavedeni az
do ukonceni a k podpote udrzby nového systému, jejimz ti€elem je prevence
a vyhodnoceni.

Odhad potrebného poctu zaméstnancu na plny uvazek — pocet dalSich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2024: +2

1*IT architekt je potfebny k vymezeni architektury na vysoké urovni, navrhu
a nastaveni infrastruktury pro zavedeni nového systému fizeni piipadd a k
udrzbé technické architektury, pfipojeni a systémil podporujicich novy
systém fizeni piipada.

Odhad potrebného poctu zaméstnancu na plny uvazek — pocet dalSich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2024: +1

1*Provozni analytik je potfebny k provedeni analyzy poZadavki, vcetné
ovéteni koncepce technického feSeni a k podpoie udrzby nového systému,
jejimz ucelem je prevence a vyhodnoceni.

Odhad potrebného poctu zaméstnancii na plny uvazek — pocet dalsich
zaméstnanci na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2024: +1

I*Referent bezpecnosti IKT je potiebny k zajisténi bezpetného navrhu,
zavedeni a provozu systému fizeni piipadli a bezpecné vymény udaji s
externimi systémy.

Odhad potrebného poctu zaméstnancu na plny uvazek — pocet dalsich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2024: +1

1*Specialista na ochranu udajl je potfebny k zajiSténi standardni ochrany
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udaji a k zajiSténi toho, aby se pravidla ochrany udaji vztahovala na
operativni udaje.

Odhad potrebného poctu zaméstnancu na plny uvazek — pocet dalsich
zameéstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2024: +1

3*Referenti provozu IKT jsou potiebni pro spravu aplikaci a zasad IT, pro
transformaci provoznich procesti Eurojustu, pro piipravu ptirucek (vcetné
poskytovani Skoleni uzivatelim) a pro spravu siti, databdzi, systému,
virtualiza¢nich platforem a aplikaci Eurojustu.

Odhad potrebného poctu zaméstnancu na plny uvazek — pocet dalsich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2024: +1; 2025: +2

2* Administrativni pracovnici jsou potiebni k ptipravé popisi pracovnich
mist, provadéni vybérovych fizeni a zajisténi nastupu do zaméstnani, potieb
Skoleni a narokli novych zaméstnanct a k organizaci vybérovych fizeni a
zajisténi plnéni rozpoctu, kontroly a vykazovani piijatych finanénich
prostiedki.

Odhad potrebného poctu zaméstnancu na plny uvazek — pocet dalSich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2024: +2

Specificky cil
¢. 2
Efektivnéji a
bezpecnéji
vyménovat
udaje mezi
¢lenskymi
staty,
Eurojustem a
tietimi
zemémi.

1*Asistent pro podporu piipadi je potiebny pro zvladnuti ocekdvaného
vyrazného nardstu objemu udajii, pro zpracovani operativnich udaji v
systému fizeni ptipadl (vCetné ptekladll), pro spravu piehledu o zivotnim
cyklu otevienych ptipadi a pro vytvafeni ad hoc a pravidelnych zprav
(mé&sicnich, ro¢nich) a statistik.

Odhad potrebného poctu zaméstnancii na plny uvazek — pocet dalSich
zaméstnanci na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2027: +1;

1*Referent spravy udaji je potfebny k provadéni procest kontroly kvality
udajl, jejichz cilem je zajistit, aby udaje Eurojustu byly kvalitni, aktualni,
uplné, jednoznacné srozumitelné, konzistentni a v ptipadé potteby dostupné.

Odhad potrebného poctu zaméstnancu na plny uvazek — pocet dalSich
zaméstnancii na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2027: +1

1*Pravnik a 1*Referent pro oblast politiky, ktefi se budou podilet na
vyjednavani mezinidrodnich dohod Komisi a na vyjednavani a navrhovani
strategickych a/nebo provadécich pracovnich ujedndni se tretimi zemémi.

Odhad potrebného poctu zaméstnancii na plny uvazek — pocet dalsich
zaméstnanci na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2024: +2;

1*Pravnik je potfebny pro vyjednavani, navrhovani, hodnoceni a revizi
nastroji spoluprace / dohod o spolupraci / memorand o porozuméni s
partnerskymi agenturami a subjekty.
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Odhad potrebného poctu zaméstnancii na plny uvazek — pocet dalsich
zaméstnanci na plny uvazek najatych za rok (nekumulativni):
2025: +1
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3.2.3.2. Odhadované potteby v oblasti lidskych zdroji
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji.
— M Navrh/podnét vyZzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno déle:

Odhad vyjadrete v celych c¢islech (nebo zaokrouhlete nejvyse na jedno desetinné misto)

Rok 2024 | Rok 2025 Rok 2026 Rok 2027

¢ Pracovni mista podle plinu pracovnich
mist (mista ufedniki a do¢asnych
zaméstnancii)

2001 0201220010202 (v
ustiedi a v zastoupenich Komise)

20 01 02 03 (pti delegacich)

01010101 (v nepfimém
vyzkumu)

10 01 05 01 (v ptimém vyzkumu)

¢ Externi zaméstnanci (v piepoctu na plné
pracovni uvazky: FTE)®

2002 01 (SZ, VNO, ZAP z
celkového ramce)

200203 (SZ,MZ, VNO, ZAP a
MOD pii delegacich)

Rozpodto — v Ustiedi®?

Va(é)

polozka(
y) o — pii
(1)1}zllresnet delegacich
e

01 01 01 02 (SZ, VNO, ZAP —v
nepfimém vyzkumu)

10 01 0502 (SZ, VNO, ZAP —v
pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky
(upfesnéte)

CELKEM 2 2 2 2

Potieby v oblasti lidskych zdrojii budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vyclenény na
fizeni akce a/nebo byly vnitiné pfeobsazeny v ramci GR, a ptipadné doplnény z dodate¢ného

60 SZ = smluvni zaméstnanec, MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany ndrodni odbornik; ZAP =
zaméstnanec agentury prace; MOD = mladi odbornici pii delegacich.

ol Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostredki (byvalé polozky ,,BA®).

62 Zejména pro fondy politiky soudrznosti EU, Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a

Evropsky namoini, rybaisky a akvakulturni fond (EMFAF).
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piid€lu, ktery lze fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho piidélovani a s ohledem na

rozpoctova omezeni.

Popis ukold:

Ufednici a do¢asni zaméstnanci

Zastupuji Komisi ve vykonné radé agentury. Vypracovavaji stanoviska Komise k
roénimu pracovnimu programu a sleduji jeho provadéni. Sleduji plnéni rozpoctu.
Napomahaji agentuie pii rozvoji jejich ¢innosti v souladu s politikami EU, a to i
prostiednictvim Ucasti na setkanich odbornik.

Externi zaméstnanci

Pfi plnéni vySe uvedenych tukold bude jeden VNO poskytovat podporu tiednikim a
docasnym zaméstnancim a napomahat agentufe pii rozvoji jejich Cinnosti v souladu
s politikami EU, a to i prostfednictvim i€asti na setkanich odbornikt.

Popis vypoctu nakladi na jednotky FTE by mél byt zahrnut v ptiloze V oddile 3.

CS
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3.2.4.  Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem
Néavrh/podnét:

— O mize byt v plném rozsahu financovan pierozdélenim prostfedkti v ramci
ptislusného okruhu viceletého finan¢niho ramce (VFR).

Uptesnéte, jaka tiprava se pozaduje, prislusné rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky. V ptipadé

zasadni Upravy piilozte excelovou tabulku.

— M vyZaduje pouziti nepiidéleného rozpéti v ramci piislusného okruhu VFR
a/nebo pouziti zvlastnich nastroji definovanych v natizeni o VFR.

Upftesnéte, co se pozaduje, pfislusné okruhy a rozpoctové polozky, odpovidajici ¢astky a navrhované
nastroje, které maji byt pouzity.

Navrh vyzaduje pouziti nepfidélen¢ho rozpéti v ramci okruhu 2b VFR takto: na BL
07.1007 — Eurojust — v roce 2024 — 2,158 milionu EUR, v roce 2025 — 10,811
milionu EUR, v roce 2026 — 10,403 milionu EUR a v roce 2027 — 9,371 milionu
EUR.

3.2.5.  Prispevky tretich stran
Navrh/podnét:
— MNavrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od tfetich stran.

— Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nésledujiciho odhadu:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani

N N+1 N+2 N+3 finanéniho dopadu (viz bod 1.6) Celkem

Upftesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostfedky CELKEM
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3.3. Odhadovany dopad na prijmy
— M Néavrh/podnét nemé Zadny finanéni dopad na piijmy.
— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
- O na vlastni zdroje
- O na jiné piijmy
— O  uvedte, zda je pfijem ucelové vazan na vydajové polozky
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Prostfedky Dopad néwrhu/podné‘ru63
s . v dostupné v
Piijmova rozpoctova beznem
polozka: rozpodtovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clének .............

CS

U ucelove vazanych riznych piijmi upfesnéte dotcené vydajové rozpoctové polozky.

(L]

Upfesnéte zptisob vypoctu dopadu na piijmy.

(L]

63

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté Castky, tj. hrubé ¢astky po
odecteni 20 % néakladt na vybér.
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